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Bratislavský 
samosprávny 
kraj 

Evidenčné číslo Objednávateľa: 
Evidenčn'é číslo Zhotoviteľa: SP-SENEC-2021-007 

ZMLUVA O DIELO 

NÁVRH 
uzatvorená podľa§ 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 
postupmi podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Zmluvné strany 

1. Objednávate):

názov: 
sídlo: 
štatutárny zástupca: 
IČO: 
DIČ: 
bankové spojenie: 
IBAN: 
(ďalej len „objednávatel"') 

2. Zhotoviteľ:

Názov: 
Sídlo 
V zastúpení: 

Bankové spojenie: 
Číslo účtu v tvare IBAN: 
IČO: 

DIČ: 
IČDPH: 

Bratislavský samosprávny kraj 
Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25 
Mgr. Juraj Droba, MBA, MA - predseda 
36063606 
2021608369 
Štátna pokladnica 

PORRs.r.o. 
Mlynské Nivy 49, 821 09 Bratislava 
Ing. Pavel Zuzula, konateľ 
Ing. Martin Hanáček, MBA, konateľ 
Ing. Ľubor Nôta, prokurista 
Bc. Daniela lvánek, prokuristka 
Tatrabanka, a.s. 

36 667 102 
20 2222 8109 
SK2022228109 

Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, vložka č.42018/B, oddiel: sro 
Osoby oprávnené rokovať 
o zmluvných podmienkach: JUDr. Monika Sýkorová
Osoby Oprávnené rokovať
vo veciach technických: Ing. Ladislav Kalaber
Osoby zodpovedné za plnenie
predmetu zmluvy: Ing. Ladislav Kalaber
Koordinácia plnenia predmetu zmluvy za časť
projektových prác a veci stavebno - technických: Ing. Peter Vonš
(ďalej len „zhotovitel"' a spolu s objednávateľom „zmluvné strany")

uzatvárajú túto ZnÍiuvu o dielo (ďalej len „zmluva" alebo „ZoD"): 



Preambula 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu o dielo ako výsledok verejného obstarávania 
podlimitnej/nadlimitnej zákazky postupom podľa príslušných ustanovení zákqna č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní")
na predmet zákazky „Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom
kraji - okres Senec" zverejnenej vo Vestníku verejného obstarávania číslo 133/2021 zo dňa
04.06.2021 pod značkou 28708-WYP (ďalej len „súťaž").

Článok I. 
Zástupcovia zmluvných strán 

1. Zástupcovia pre veci technické sú oprávnení konať len vo veciach technických a nie sú oprávnení
dohodnúť zmenu zmluvy.

1.1 Zástupca objednávateľa poverený riešením technických problémov, kontrolou vykonaných prác
a predbežným prerokúvaním zmien a doplnkov diela (ďalej len ako „stavebný dozor" alebo aj ako 
,,zástupca objednávateľa"): 
Názov: Správa ciest Bratislavského samosprávneho kraja, Čučoriedková 8214/6, 827 12 Bratislava 
IČ0:538il 103 r'

) Oprávnený konať: Ing. Stanislav Vaňa, riaditeľ 
Zástupca pre veci technické : Ing. Martin Samek 
Tel: +421 901 707 599
E-mail: martin.samek@scbsk.sk 

Ak nie je v zmluve uvedené inak, stavebný dozor je oprávnený vykonávať rozhodnutia, týkajúce sa: 
- pozastavenia alebo odloženia vykonávania stavebných prác alebo ich častí,
- odstránenia alebo náhrady materiálov a prác, ktoré nie sú v súlade s podmienkami zmluvy,
- odsúhlasenia zmien oproti projektovej dokumentácii spočívajúce v rozsahu prác a zmien použitých
materiálov (bez práva schváliť zmenu cien, ktoré patrí výhradne objednávateľovi), za podmienky
dodržania rovnakej kvalitatívnej úrovne a zachovania, resp. zníženia ceny,
- vylúčenia pracovníka/ov zhotoviteľa, ktorý/í hrubým spôsobom porušuje/jú právne predpisy
a nariadenia platné pre realizáciu diela, zo staveniska,
- povinností technického dozoru podľa prHohy č. 5 Sadzobníka pre navrhovanie ponukových cien
projektových prác a inžinierskych činnost� pre rok 2020, vydavateľstvo: UNIKA s.r.o., a to v celom
uvedenom rozsahu.

1.2 Zástupca zhotoviteľa poverený riadením a koordináciou stavebných prác a iných činností súvisiacich 
s realizáciou diela (ďalej len „stavbyvedúci"): 
Meno a priezvisko: Karol Gažík 
Tel.: +421 918. 707 693
E-mail: karoLgazik@porr.sk

2. Objednávateľ je oprávnený predložiť zhotoviteľovi zoznam poverených osôb, ktoré sú oprávnené
vstúpiť na stavenisko na nevyhnutný čas, a to najmä počas kontrolných dní, mimoriadnych kontrolných
dní, preberacích konaní, bežných kontrol a porád. Objednávateľ predloží prvý zoznam oprávnených
osôb elektronicky prostredníc�vom e-mailu zhotoviteľovi najneskôr do 7 (siedmich) pracovných dni
po odovzdaní staveniska. Objednávateľ je oprávnený v prípade potreby aktualizovať zoznam
oprávnených osôb, ktorý bezodkladne predloží elektronicky prostredníctvom e-mailu zhotoviteľovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky osoby nachádzajúce sa na stavenisku počas realizácie, majú
povinnosť byť označení príslušnosťou ku svojmu zamestnávateľovi a budú nosiť reflexné vesty, pevnú
obuv a ochrannú prilbu v prípadoch, kedy to ukladá zákon.

Čl. II. 
Predmet zmluvy 

1. Touto zmluvou o dielo sa zhotoviteľ zaväzuje vykonať/vykonávať. pre objednávateľa dielo spočívajúce
v realizácii prác súvisiacich revitalizáciou ciest II. a III. triedy vo vlastníctve Bratislavského
samosprávneho kraja v okrese Senec (ďalej len „dielo" alebo aj „práce") a objednávateľ sa zaväzuje



) 

k zaplateniu ceny diela/prác. 
Predmet zmluvy o dielo je definovaný nasledovnými dokumentmi a prílohami k tejto zmluve: 
- ponuka zhotoviteľa predložená v súťaži,
- opis predmetu zákazky, vrátane zoznamu úsekov ciest a situovania stavebných objektov,
- ocenený výkaz výmer,
- harmonogram prác.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely tejto zmluvy sa dielom rozumie aj ucelená realizácia
jednotlivých stavebných objektov (úsekov ciest) podľa opisu predmetu zákazky.

3. Zhotoviteľ vykoná dielo v súlade s touto zmluvou a v súlade s vymedzením predmetu zákazky
stanoveným objednávateľom v súťaži a uvedeným v prílohe č. 1 tejto zmluvy, ďalej v súlade s právnymi
predpismi a rozhodnutiami, stanoviskami alebo inými opatreniami orgánov verejnej správy; ktoré mu
objednávateľ odovzdal pri uzatvorení tejto zmluvy a ktoré zabezpečí zhotoviteľ plnením predmetu
zákazky.

4. Predmetom zmluvy je ďalej záväzok zhotoviteľa:
4.1. dodať dielo t. j. všetky práce a dodávky ako aj dokumenty a stanoviská v súlade s STN, EN

a súvisiacimi technickými a právnymi predpismi spojenými s realizáciou diela, jeho odovzdanie 
a uvedenie do riadnej a trvalej prevádzky, hlávne (ale nielen) materiál, prácu, stroje, dopravu, 
vrátane vypracovania dokladov a predpísaných atestov pre príslušné konanie pred orgánmi verejnej 
moci (pokiaľ budú potrebné), v požadovanom rozsahu stavby, 

4.2.zabezpečiť dodávky takých materiálov, ktoré sú nevyhnutné pre realizáciu diela, sú najmä, avšak nie 
výlučne, pomocné konštrukcie a prvky (trvalé alebo dočasné), kotevné prvky, konštrukčná výstuž, 
montážny materiál, atď., ak si to povaha diela vyžaduje, 

4.3.zabezpečiť všetky vyžadované revízne správy, osvedčenia, certifikáty a vyhlásenia o zhode týkajúce 
sa diela, jeho 'častí alebo stavebných výrobkov, 

4.4.zabezpečiť porealizačné digitálne zameranie stavby/diela, 
4.5. poistiť sa voči škodám spôsobených činnosťou podľa tejto zmluvy, 
4.6.spracovať prehľadný manuálu/kalendára pre prevádzku1 údržbu a opravu diela a jeho častí. 

Dokumentáciu je zhotoviteľ povinný odovzdať v prehľadnej forme vrátane j ej zoznamu, 
4. 7. spracovať prevádzkové alebo manipulačné poriadky oprávnenou osobou a ich schválenie v prípade, 

že si to prevádzka diela alebo jeho časti a/alebo súvisiace platné technické a právne predpisy 
vyžadujú. Plán technických prehliadok musí byť zostavený tak, aby na všetky časti diela bola 
vykonaná prehliadka 3 mesiace pred ukončením záruky, 

4.8.čistiť stavenisko, zabezpečiť nakladanie s odpadom oprávnenou osobou a �dvoz odpadu 
a nepoužitého materiálu, udržiavanie poriadku na stavenisku, čistiť plochy a komunikácie, ktoré 
boli znečistené v dôsledku prác zhotoviteľa, 

4.9.spracovať kontrolný a skúšobný plán pre realizáciu stavby-podľa § 13 zákona č. 254/1998 Z. z. 
o verejných prácach v znení neskorších predpisov s potvrdením o vykonaných skúškach
a kontrolách, ako aj jej pravidelné vyhodnocovanie a plnenie zhotoviteľom,

4.10. predložiť potvrdenia správcu skládky o prijatí stavebných odpadov (vážne lístky) pri každej 
fakturácií. 

5. Bez písomného súhlasu objednávateľa nesmie zhotoviteľ alebo jeho subdodávateľ použiť iné materiály,
technológie alebo vykonať zmeny voči opisu predmetu zákazky a ocenenému výkazu výmer ( ďalej len
„výkaz výmer"), ktorý tvorí prílohu tejto zmluvy. Zároveň sa zhotoviteľ zaväzuje a zodpovedá za to, že
pri realizácii diela nepoužije žiadny materiál, o ktorom je v čase jeho použitia známe, že je škodlivý. Ak
tak zhotoviteľ urobí, je povinný na písomné vyzvanie objednávateľa vykonať okamžite nápravu tak, aby.
objednávateľ ani iný subjekt z tohto titulu neutrpel žiadnu ujmu a v prípade vzniku škody
objednávateľovi alebo tretej osobe je povinný ju nahradiť v celom rozsahu. Pred fyzickým zahájením
každej práce je potrebné mať odsúhlasenú dokumentáciu technologického postupu stavebným dozorom.

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet plnenia minimálne v kvalite podľa špecifikácií zadaných
objednávateľom v súťaži v rámci procesu verejného obstarávania, v dôsledku ktorého vznikla táto
zmluva, alebo v ekvivalentnej kvalite. Ako ekvivalentný môže objednávateľ ·akceptovať výlučne
pre�et plnenia s rovnakými alebo lepšími technickými parametrami v porovnaní s ponukou
zhotoviteľa. V prípade, ak zhotoviteľ dodá ekvivalentný predmet plnenia, zhotoviteľ sa zaväzuje
na žiadosť objednávateľa predložiť spolu s jeho dodaním potvrdenie od nezávislej inštitúcie, že ním
dodaný predmet plnenia je ekvivalentný v požadovaných technických parametroch v porovnaní s opisom
predmetu zákazky a výkazom výmer. Dodanie ekvivalentného predmetu plnenia je podmienené
súhlasom objednávateľa a jeho prípadná akceptácia je výlučne ná posúdení objednávat�ľa.



7. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou diela, ktoré má vykonať,
že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky nevyhnutné k realizácii diela (vrátane
prípojných miest) a že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú na realizáciu diela
nevyhnutné. Cena diela odráža všetky podmienky staveniska, jednotlivých stavebných objektov
a situácie i tie, ktoré skúsený zhotoviteľ má odôvodnene predvídať pri vynaložení náležitej odbornej
starostlivosti.

ČI. III 
Termín plnenia zmluvy· 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná celé dielo, teda všetky stavebné objekty, najneskôr do dvoch
mesiacov od odovzdania a prevzatia staveniska na prvý stavebný obj�kt. Zhotoviteľ je oprávnený začať
s vykonávaním diela za predpokladu, že bude disponovať všetkými požadovanými dokumentami
a povoleniami· potrebnými pre uskutočnenie čiastočných uzávierok ciest potrebných pre zhotovenie
diela. Zhotoviteľ je. povinný zabezpečiť požadované dokumenty a povolenia v lehote do dvoch
mesiacov odo dňa účinnosti tejto zmluvy.

2. Zhotoviteľ je povinný predložiť objednávateľovi v lehote najneskôr do 5 dní odo dňa účinnosti tejto
zmluvy časový plán začatia a trvania stavebných prác na jednotlivých stavebných objektoch. Časový
plán podlieha schváleniu objednávateľom.

3. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať zhotoviteľovi stavenisko každého stavebného objektu diela
najneskôr 5 pracovných dní pred zhotoviteľom navrhnutým a objednávateľom odsúhlaseným termínom
začatia vykonávania diela. O odovzdaní a prevzatí staveniska vyhotovia zmluvné strany písomný
záznam potvrdený oboma zmluvnými stranami. Odo dňa zápisničného odovzdania a prevzatia
staveniska zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na diele.

4. Zhotoviteľ je povinný najneskôr deň pred plánovaným prevzatím staveniska predložiť objednávateľovi
na odsúhlasenie harmonogram prác. Neodsúhlasenie harmonogramu prác pri prevzatí staveniska nemá
vplyv na povinnosť zhotoviteľa začať vykonávať práce na príslušnom stavebnom objekte v termíne
podľa schváleného časového plánu.

5. Ak harmonogram prác bude počas trvania zmluvy vzájomne odsúhlasený, stáva sa neoddeliteľnou
súčasťou tejto zmluvy a zhotoviteľ je povinný postupovať pri vykonávaní diela v súlade s odsúhlaseným
harmonogramom prác. Prípadná zmena harmonogramu podlieha písomnému schváleniu
objednávateľom.

6. Nepredloženie harmonogramu prác na odsúhlasenie najneskôr pri prevzatí staveniska, omeškanie
zhotoviteľa s plnením podľa schváleného harmonogramu z dôvodov na strane zhotoviteľa alebo
neplnenie harmonogramu prác odsúhlaseného objednávateľom bez náležitého zdôvodnenia sa považuje
za podstatné porušenie zmluvy, pričom objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy.

7. Ak zhotoviteľ nezačne stavebné práce v dohodnutom termíne podľa tohto článku zmluvy, a to
z dôvodov, ktoré sú na jeho strane, objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú
pokutu vo výške O, 1 % z ceny diela vrátane DPH za každý deň omeškania, a to od prvého dňa

· omeškania vrátane. V takom prípade je zhotoviteľ povinný zmluvnú pokutu zaplatiť za obdobie až
do dňa začatia prác, alebo do momentu zániku zmluvného vzťahu na základe tejto ZoD. Ak nezačne
zhotoviteľ práce na realizácii diéla ani do 7 (siedmich) dní po dohodnutom termíne začatia, a to
z dôvodov, ktoré sú na jeho strane, bude toto považované za podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku
ktorého je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť. Za toto podstatné porušenie zmluvy vzniká
objednávateľovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške jednorazovo 15% z ceny diela vrátane
DPH dohodnutej v tejto zmlµve.

8. Zhotoviteľ je povinný písomne ohlásiť ukončenie stavebných prác na každom stavebnom objekte diela
a tiež celého diela osobitne objednávateľovi, a vyzvať objednávateľa na prevzatie dokončeného diela
bez zjavných vád a nedorobkov. Zhotoviteľ je povinný zaznamenať ukončenia diela v stavebnom
denníku .

9. Zhotoviteľ je povinný bez meškania, najneskôr do 24 hodín, písomne zápisom do stavebného denníka
oboznámiť objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje vykonávanie diela
s dôsledkom predÍženia zmluvnej lehoty vykonania diela alebo neplnenia harmonogramu prác
podľa tohto článku. PredÍžením dohodnutej lehoty vykonania diela zo strany zhotoviteľa nie je dotknutá
povinnosť zhotoviteľa uhradiť zmluvnú pokutu za omeškanie v zmysle čl. VIII tejto zmluvy, k v tejto
zmluve nie je uvedené inak.

10. Pod vyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzatvorení zmluvy ako výsledok



nepredvídateľných a zmluvnými stranami neovplyvniteľných prekážok vrátane objektívnej nemožnosti 
plnenia spôsobenej nezlučiteľnosťou . vykonávania prác v súlade s technologickými postupmi; 
objektívna nemožnosť plnenia musí byť schválená stavebným dozorom. 

11. Objednávateľ aj zhotoviteľ majú právo prerušiť plnenie dodávky na dobu nevyhnutnú z dôvodu
nevhodných poveternostných podmienok podľa STN 73 6121 pre vykonanie asfaltových vrstiev. Táto
doba sa nepočíta do lehoty výstavby a počas trvania týchto okolností zhotoviteľ nie je v omeškaní,
avšak iba za podmienky, že o klimatických pqdmienkach a prerušení prác bude vykonaný riadny zápis
v stavebnom denníku.

12. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať práce na diele 7 dní v týždni, v čase min. od 6.00 hod do 21.00 hod.

Čl.IV 
Zmluvná cena za vykonanie diela 

1. Cena za zhotovenie diela v rozsahu podľa tejto zmluvy je stanovená dohodou podľa § 3 zákona
č.18/1996 Z. z. o cenách, v znení neskorších predpisov v celkovej výške:

Celková cena diela bez DPH: 
DPH 20%: 
Celková cena diela vrátane DPH:' 

1 744 049,91 € 
348 809,98 € 

2 092 859,89 € 

(slovom: dvamilíónydeväťdesiatdvatisícosemstopäťdesiatdeväť eur a osemdesiatdeväť centov) 

2. Ct_na za zhotovenie celého diela je v súlade so zhotoviteľom oceneným výkazom výmer, uvedeným
v prílohe č. 1 tejto zmluvy. Jednotkové ceny sú spracované k dátumu predloženia ponuky a platia
po celú dobu vykonávania diela. V cene je započítané aj poistenie diela počas výstavby, 'porealizačné
digitálne zameranie stavby, náklady na prevádzku zariadenia staveniska, alebo ďalších dočasných
zariadení, náklady na. dopravu, dočasný záber iných plôch potrebných pre realizáciu diela a poplatky
za takýto záber, náklady a poplatky za odvoz prebytočného materiálu, zabezpečenie nakladania
s odpadom oprávnenou osobou a odvoz a ekologickú líkvidáciu odpadu a sute z realizácie diela,
výrobnú a spráýnu réžiu, prirážky a zisk zhotoviteľa, mzdové náklady, ako aj všetky priame a nepriame
náklady súvisiace s realizáciou diela podľa podmienok tejto zmluvy.

3. Podrobná špecifikácia ceny vrátane jednotkových cien za práce je uvedená v prílohe č. 1, ktorá obsahuje
zhotoviteľom ocenený výkaz výmer, a je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Jednotkové ceny
uvedené vo výkaze výmer majú záväzný charakter pre prípadné odpočty z ceny diela alebo
pre oceňovanie dodatočných prác vyžiadaných objednávateľom.

4. Cena môže byt' prekročená len v prípadoch:
4.1. ak objednávateľ písomne požiada zhotoviteľa alebo odsúhlasí na návrh zhotoviteľa vykonanie

dodatočných prác (tzv. prác naviac), ktoré nie· sú predmetom tejto zmluvy alebo z nej 
podľa obvyklých zásad nevyplývajú, 

4.2. ak v priebehu realízácie dôjde k zmenám DPH. 
5. Ak sa niektoré práce alebo činnosti uvedené vo výkaze výmer nevykonajú zo strany zhotoviteľa, pretože

sa tieto ukážu v priebehu prác ako nepotrebné, budú tieto práce z ceny diela odpočítané, a to v cene
podľa výkazu výmer. Posúdenie, či niektoré z prác obsiahnutých vo výkaze výmer sú nepotrebné,
podlieha odsúhlaseniu objednávateľom. k zhotoviteľ ·vykoná nepotrebné práce napriek upozorneniu
objednávateľa, nie je objednávateľ povinný za ich vykonanie zaplatiť; na tento účel sa vykonanie
nepotrebných prác bude považovať za bezplatné.

6. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom postupe úpravy ceny diela pri zúžení alebo rozšírení
rozsahu prác:

6.1.každá navrhnutá zmena oproti pôvodnému rozsahu prác �ude zapísaná v stavebnom denníku
a podpísaná zástupcami zhotoviteľa, objednávateľa, v prípade potreby aj inými účastníkmi 
výstavby, 

6.2. pre ocenenie výkazu výmer u naviac prác bude zhotoviteľ používa(ceny nasledovne: 
6.2.1. pri položkách, ktoré sa vyskytovali vo výkaze výmer tejto zmluvy bude používať 

ceny z výkazu výmer podľa tejto zmluvy, 
6.2.2.práce a dodávky, ktoré nie sú uvedené vo výkaze výmer tejto �mluvy, ocení zhotoviteľ 



) 

individuálnou kalkuláciou, ktorá podlieha schváleniu objednávateľom, 
6.3. v prípade súhlasu zmluvných strán so zmenou vypracuje zhotoviteľ výkaz výmer zmien v lehote 

do 15 dní odo dňa zápisu v stavebnom denníku, a to vo formáte rovnakom ako bola predložená 
cenová ponuka v súťaži (CENKROS a i.), ktorý bude obsahovať: 
- rekapituláciu ceny objektu, ktorá bude obsahovať cenu z výkazu výmer,
- rekapituláciu ceny k rozpočtu,
- ocenený výkaz výmer zmien,
- sprievodnú správu,
- vplyv na dodržanie termínov podľa časového plánu a harmonogramu,
- ďalšie náležitosti (zápisy, náčrtky, iné potrebné dokumenty) objasňujúce predmet rozpočtu.
Výkaz výmer zmien bude tvoriť podklad pre uzatvorenie dodatku k tejto zmluve.

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje akceptovať zníženie ceny diela v prípade, že časť diela sa na podnet
objednávateľa nebude vykonávať.

8. Akákoľvek zmena ceny podľa tejto zmluvy podlieha uzatvoreniu písomného dodatku k tejto zmluve.

ČI. V. 
Platobné podmienky a fakturácia 

1. Predmet dohody bude financovaný z rozpočtu objednávateľa. Objednávateľ na realizáciu predmetu
zmluvy neposkytuje preddavok, alebo zálohu.

2. Úhrada bude vykonávaná priebežne na základe zhotoviteľom vystavených faktúr. Zhotoviteľovi
vznikne nárok na vystavenie faktúry v deň nasledujúci po dni, v ktorom objednávateľ protokolárne
prevzal práce a dodávky za jednotlivé stavebné objekty v zmysle rozsahu prác uvedenom v opise
predmetu zákazky podľa prílohy tejto zmluvy.

3. Podkladom pre takto výstavenú faktúru a j  ej nedeliteľnú súčasť bude tvoriť preberací protokol,
potvrdzujúci odovzdanie a prevzatie príslušnej časti zákazky - stavebného objektu, podpísaný
poverenými zástupcami strán tejto zmluvy.

4. Lehota splatnosti takto zhotoviteľom vystavených faktúr je 30. dní odo dňa doručenia faktúry
objednávateľovi na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.

5. Zhotoviteľom vystavená faktúra musí spÍňať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v platnom znení a bude obsáhovať :
- Obchodné meno objednávateľa a zhotoviteľa, sídlo, IČO, DIČ, IČ-DPH
- Číslo tejto zmluvy a objednávky
- Číslo faktúry
- Deň odoslania a deň splatnosti faktúry
- Označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť
- Udanie ceny prác, alebo jej časti
- Odtlačok pečiatky a podpis oprávnenej osoby

6. V prípade že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. v znení
neskorších predpisov, § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov, prípadne nebudú
dodržané ustanovenia príslušných právnych predpisov alebo k nej nebudú priložené prílohy (súčasti)
dohodnuté zmluvnými stranami, je objednávateľ oprávnený vrátiť ju v lehote splatnosti zhotoviteľovi
na doplnenie. V prípade vrátenia faktúry zhotoviteľovi v lehote rovnakej, ako je dohodnutá lehota
splatnosti faktúry, sa za začiatok plynutia lehoty splatnosti považuje deň kedy bola opravená alebo
doplnená faktúra doručená objednávateľovi.

7. Za termín úhrady faktúry je považovaný deň odpisu príslušnej čiastky z účtu objednávateľa.
8. Ak dôjde zo strany objednávateľa k omeškaniu pri úhrade faktúry, je zhotoviteľ oprávnený požadovať

od objednávateľa úrok z omeškania vo výške podľa ustanovenia § 369a Obchodného zákonníka
z fakturovanej sumy (rozumie sa cen"" s DPH) za každý deň omeškania.

9. V súlade s ustanovením § 12 ods. 1 písm. b) zákona č. 254/1998 Z. z. o verejných prácach v znení
neskorších predpisov objednávateľ zadrží 5 % z hodnoty každej faktúry ako zádržné do času
preukázania kvality diela. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že zádržné podľa tohto bodu zmluvy sa
zhotoviteľovi vyplatí najneskôr do 30 dní od dňa odovzdania diela na poslednom stavebnom objekte,
t. j. po odovzdaní poslednej časti diela. Ak budú počas preberacieho konania zistené vady, nedostatky
alebo nedorobky, zádržné bude vyplatené najneskôr do 30 dní odo dňa odstránenia všetkých zistených



vád, nedostatkov a nedorobkov. 
1 O. Za účelom zabezpečenia splnenia povinnosti zhotoviteľa vykonať dielo riadne a včas zhotoviteľ zložil 

pred podpisom tejto zmluvy na účet objednávateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy zábezpeku vo výške 
5% z ceny diela bez DPH alebo predložil objednávateľovi bankovú záruku vo výške zábezpeky (ďalej 
len „zábezpeka"). 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že zábezpeka alebo jej časť prepadne v prospech objednávateľa
v nasledujúcich prípadoch:

11.1. uplatnenie zmluvných pokút - zábezpeka prepadá v prospech objednávateľa dňom
nasledujúcim po dni uplynutia lehoty splatnosti penalizačnej faktúry podľa tejto zmluvy, a to
vo výške fakturovanej pokuty/pokút.

11.2. odstúpenie od zmluvy z dôvodujej podstatného porušenia.na strane zhotoviteľa- zábezpeka
prepadá v prospech objednávateľa v celej výške dňom účinnosti odstúpenia objednávateľa od tejto
zmluvy.

11.3. omeškanie zhotoviteľa s riadnym odovzdaním diela v lehote podľa tejto zmluvy - zábezpeka
prepadá v prospech objednávateľa v celej výške 16. dňom omeškania zhotoviteľa.

11.4. uplatnenie reklamácií - ak zhotoviteľ nepristúpi k odstraňovaniu reklamovanej vady
podľa tejto zmluvy - zábezpeka prepadá -y prospech objednávateľa vo výške nákladov
na odstránenie reklamovanej vady iným dodávateľom.

12. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť platnosť zábezpeky vo forme bankovej záruky najmenej na dobu
odo dňa účinnosti zmluvy do uplynutia 1 mesiaca po protokolárnom odovzdaní poslednej časti diela
objednávateľovi. Zároveň sa zhotoviteľ zaväzuje predložiť objednávateľovi doklady potvrdzujúce
predÍženie platnosti bankovej záruky na ďalší potrebný čas tak, aby jej platnosť neskončila skôr ako
budú odstránené závady a nedorobky uvedené v protokolárnom odovzdaní a prevzatí diela. V prípade
potreby predÍženia platnosti bankovej záruky je zhotoviteľ povinný predložiť doklady preukazujúce
predÍženie platnosti bankovej záruky minimálne 1 mesi�c pred uplynutím doby, na ktorú bola banková
záruka vystavená.

13. Objednávateľ vráti zhotoviteľom zloženú zábezpeku alebo uvoľní bankovú záruku najneskôr do 10
( desiatich) pracovných dní odo uplynutia doby podľa predchádzajúceho bodu tejto zmluvy. Ak
zhotoviteľ zložil zábezpeku na účet objednávateľa, objednávateľ vráti zábezpeku na účet zhotoviteľa
uvedený v záhlaví tejto zmluvy.

14. Zmluvné strany sa dohodli, že ak nie je možné uspokojiť nároky objednávateľa podľa bodu 11. tohto
článku zmluvy zo zábezpeky, je objednávateľ oprávnený subsidiárne uplatniť svoje nároky
voči zhotoviteľovi jednostranným započítaním oproti nároku na zádržné. Na prepadnutie zádržného
v prospech objednávateľa sa primerane použijú ustanovenia o zábezpeke.

15. V prípade pochybností sa má za to; že za zábezpeku alebo zádržné v celej výške sa považuje aj ich
neprepadnutá časť.

ČI. VI. 
Dodacie podmienky 

1. Odovzdanie staveniska:
1.1 Objednávateľ zabezpečí zhotoviteľovi bezplatné užívanie priestoru stavenis�a po dobu trvania

zmluvy a dobu potrebnú na vypratanie staveniska. Poplatky, pokuty a majetkové sankcie za dlhší 
než dohodnutý čas užívania uhrádza zhotoviteľ po celý čas, v ktorom je v omeškaní, 

1.2 Pri zriadení, usporiadaní, vybavení a likvidácii staveniska sa dodržiavajú ustanovenia osobitného 
predpisu (stavebný zákon v platnom znení a vyhl. Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej 
spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností), 

1.3 Zhotoviteľ si zabezpečí prevádzkové, sociálne, výrobné zariadenia staveniska. Náklady 
na prevádzku, údržbu a likvidáciu staveniska sú súčasťou zmluvnej ceny. 

2. Realizácia:
2.1_ Zhotoviteľ svojou činnosťou nesmie narušiť bezpečnosť osôb nachádzajúcich sa na stavenisku ani

iných osôb pohybujúcich sa mimo staveniska,
2.2 Zhotoviteľ bude pri plnení tejto zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou. Zaväzuje sa

dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky pri realizácii tejto d 



Zhotoviteľ sa bude riadiť východiskovými podkladmi a pokynmi objednávateľa, zap1smi 
a dohodami oprávnených zástupcov zmluvných strán a rozhodnutiami dotknutých orgánov štátnej 
správy. 

2.3 Zamestnanci objednávateľa môžu vstupovať na stavenisko len pokiaľ sú poverení funkciou 
stavebného dozoru alebo inou kontrolnou a dozornou činnosťou a preukážu sa príslušným 
oprávnením v zmysle článku I. zmluvy. 

2A Zhotoviteľ vykonáva činnosti spojené s predmetom tejto zmluvy na vlastnú zodpovednosť 
podľa zmluvy, pričom rešpektuje technické špecifikácie, právne a technické predpisy, platné 
v SR/EÚ, najmä stavebný zákon, zákon o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 'práci, vyhlášku 
o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných a montážnych prácach, zákon
o životnom prostredí, zákon o odpadoch a o nakladaní s odpadmi, zákon o evzduší, zákon o vodách,
zákon o požiarnej ochrane, Slovenské technické normy, zákon o ochrane pred požiarmi, zákon
č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o zmenách a doplnení niektorých
zákonov; Všeobecné technické požiadavky kvality stavieb a iné. Zhotoviteľ je povinný
preukázateľne poučiť všetkých zamestnancov pracujúcich na stavbe o bezpečnosti a ochrane
zdravia pri práci,

2.5 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ zodpovedá za vypracovanie plánu bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci, ktorý je povinný zabezpečiť najneskôr pred začatím stavebných prác 
na konkrétnom stavebnom objekte, 

2.6 Objednávateľ, alebo ním poverená osoba pri realizácii predmetu podľa tejto zmluvy vykonáva 
stavebný dozor. Za tým účelom má prístup na stavenisko, kde sa dohodnuté výkony a ich súčasti 
realizujú alebo skladujú. Na vyžiadanie mu musia byť predložené vzorky materiálov a iné podklady 
súvisiace s predmetom zmluvy, ako aj výsledky kontrol kvality - atesty. S informáciami 
a podkladi:m označenými zhotoviteľom ako jeho obchodné tajomstvo, musí objednávateľ 
zaobchádzať dôverne, 

2. 7 Zhotoviteľ nevykoná zmeny žiadnych prác bez príkazu stavebného dozoru. Za zmenu prác sa
v zmysle tohto odseku nepovažujú práce, ktorých množstvo sa nezhoduje s množstvom uvedeným 
v popise prác, 

2.8 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že na diele budú použité materiály, výrobky a technológie schválené 
pre územie Slovenskej republiky a s povoleným dovozom, prípadne s certifikáciou pre EÚ 
a v súlade so zákonom č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení. Materiály, stavebné diely a výrobky zabezpečované zhotoviteľom musia 
byť dokladované certifikátmi v zmysle zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách 
na výrobky a posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov, alternatívne 
podľa všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich certifikáciu a schvaľovanie výrobkov 
na území EÚ, a tie materiály, ktoré tieto doklady nebudú mať, resp. nebudú zodpovedať 
požadovaným skúškam, musí zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť a nahradiť bezchybnými. 
Z tohto dôvodu vzniknuté škody znáša zhotoviteľ. Objednávateľ môže stanoviť termín 
na odstránenie chýb primeraný ich rozsahu. Objednávateľ má v prípade nedodržania termínu 
odstránenia chýb zhotoviteľom právo na. odstúpenie od zmluvy. Za také porušenie zmluvy 
zhotoviteľom vzniká objednávateľovi nárok na úhradu jednorazovej zmluvnej pokuty vo výške 
15 % cena diela vrátane DPH.

2.9 Zhotoviteľ bude písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo 
sťažuje realizáciu predmetu tejto dohody, 

2.10 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť účasť svojich zamestnancov na preverovaní svojich dodávok 
a prác, ktoré vykonáva stavebný dozor objednávateľa a robiť okamžité opatrenia na odstránenie 
vytknutých vád. 

2.11 Stavebný dozor je oprávnený dať pokyny, ktoré sú potrebné na vykonanie prác podľa tejto dohody 
zhotoviteľovi zápisom v stavebnom denníku. 

2.12 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť upratanie a ekologickú likvidáciu všetkých odpadov zo svojej 
činnosti a činnosti svojich subdodávateľov podľa príslušných záväzných predpisov a nariadení. 
Zhotoviteľ zabezpečí: 
- uloženie odfrézovaných vrstiev vozovky na najbližšie stredisko údržby správcu komunikácií ciest
II. a III. tried v príslušnom okrese,
- uloženie ostatnej stavebrn;:j suťe na organizovanú skládku odpadu,
- odovzd�nie vybúraných materiálov vhodných na recykláciu (druhotné suroviny) do príslušných
zberných surovín.



Doklady o uložení odpadu predloží objednávateľovi pri preberacom konaní a na požiadanie aj 
v priebehu realizácie diela. Nakladanie s odpadom na stavbe sa bude riadiť platnou právnou 
úpravou v oblasti odpadového hospodárstva. 

2.13 Zhotoviteľ je povinný vzniknuté odpady, ktorých pôvodcom je objednávateľ: 
2.13 .1 triediť po4ľa druhov, 
2.13.2 zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa Katalógu odpadov (vyhláška Ministerstva 

životného prostredia Slovenskej republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg 
odpadov, v znení neskorších predpisov), 

2.14 Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávateľovi evidenciu odpadov, ktoré vznikli v kalendárnom 
roku realizácie prác, v deň podpísania preberacieho protokolu diela oprávneným zástupcom 
objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný odovzdať bezodkladne objednávateľovi evidenciu odpadov 
vždy, ak o to objednávateľ zhotoviteľa požiada. 

2.15 Zhotoviteľ sa zaväzuje odpad, ktorého pôvodcom je objednávateľ, bezodkladne po jeho vzniku 
odovzdať osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa zákona o odpadoch, prednostne s ich 
prípravou ria opätovné použitie, ich recykláciu, prípadne iné zhodnocovanie, 

2.16 V prípade výkonu kontroly nakladania s odpadom orgánom štátnej správy odpadového 
hospodárstva poskytne zhotoviteľ objednávateľovi súčinnosť a kontrolným orgánom požadovanú 
dokumentáciu. 

2.17 Zhotoviteľ je povinný vykonať , opatrenia na nápravu uložené orgánom štátneho dozoru 
v odpadovom hospodárstve. 

2.18 V prípade, ak v dôsledku porušenia povinností zhotoviteľa pri nakladaní s odpadmi bude zo strany 
orgánov štátnej správy odpadového hospodárstva objednávateľovi uložená sankcia, je zhotoviteľ 
povinný túto objednávateľovi nahradiť najneskôr do 7 (siedmich) pracovných dní odo dňa 

. doručenia písomnej výzvy objednávateľa na úhradu uloženej sankcie. Objednávateľ je tiež 
oprávnený jednostranným právnym úkonom pohľadávku· podľa tohto bodu zmluvy vzniknutú 
voči zhotoviteľovi započítať. 

3. Stavebný denník:

3.1 Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník v jazyku ·slovenskom, a to v origináli a vo dvoch
kópiách. Jednu kópiu je povinný uložiť oddelene od originálu, aby bola k dispozícii v prípade straty 
alebo zničenia originálu. Ďalšiu kópiu stavebného denníka má k dispozícii stavebný dozor, 

3.2 Do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie tejto dohody, najmä údaje 
. o časovom postupe prác a ich kvality, zdôvodnenie· odchýlok vykonávaných prác od požiadaviek 

objednávateľa, údaje dôležité pre posúdenie hospodárnosti prác a údaje nevyhnutné pre posúdenie 
prác orgánmi štátnej správy, údaj o osobách a mechanizmoch na stavbe, počet odpracovaných 
hodín, prípadné prerušenia prác s ich odôvodnením, klimatické podmienky a pod. Počas pracovnej 
doby musí byť denník na stavbe trvale prístupný. Povinnosť viesť stavebný denník končí dňom 
odovzdania a prevzatia prác/diela, 

3.3 Záznamy v stavebnom denníku je oprávnený robiť stavbyvedúci, prípadne jeho zástupca a ich 
predstavení. Okrem nich sú oprávnení robiť záznam stavebný dozor objednávateľa, jeho 
predstavení, orgány štátneho stavebného dohľadu, prípadne iné príslušné orgány štátnej správy, 

3.4 Denné záznamy sa píšu do knihy s očíslovanými listami, jednak pevnými, jednak perforovanými 
pre dva oddeliteľné prepisy, ktoré sa číslujú zhodne s pevnými listami. Denné záznamy sa zapisujú 
zásadne v ten deň, keď sa práce vykonali alebo nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu. Len 
výnimočne sa tak môže urobiť v nasledujúci deň. Pri denných záznamoch sa nesmú vynechať voľné 
miesta, 

3.5 Stavebný dozor je oprávnený dať pokyny, ktoré sú potrebné na vykonanie prác podľa tejto zmluvy 
zhotoviteľovi v stavebnom denníku, pričom však musí rešpektovať technologický postup prác, 

3.6 Pokiaľ stavebný dozor nariadi nevyhnutné zmeny, ktorých dôvodom bolo porušenie tejto zmluvy 
zo strany zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov, vykoná zhotoviteľ nariadené práce na svoje 
vlastné náklady, 

3.7 Ak stavbyvedúci do troch pracovných dní nepripojí svoje nesúhlasné. stanovisko k vykonaným 
zápisom, pokladá sa to za jeho súhlas s obsahom, 

3.8 Ak stavebný dozor do troch pracovných dní od doručenia stavebného denníka nepripojí svoje 
nesúhlasné stanovisko k vykonaným zápisom, pokladá sa to za jeho súhlas s obsahom. 

3.9 Oprava nesprávneho zápisu sa vykoná jeho preškrtnutím tak, aby opravovaný text ostal čitateľný 
s uvedením mena, priezviska a funkcie osoby·oprávnenej k zápisu a pripojením podpisu tejto osoby. 
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť stálu dostupnosť stavebného denníka na stavbe a bezodkladne 



predložiť stavebný denník objednávateľovi, ak o to požiada. 
3 .1 O Zápisy v stavebnom denníku sa nepovažujú za zmenu zmluvy, ale môžu slúžiť ako podklad 

pre vypracovanie doplnkov a zmien zmluvy. 
4. Odovzdanie:

4.1 Predmet zmluvy, respektíve ucelená časť diela- stavebný objekt predmetu tejto zmluvy sa považuje
za dodaný, ak je zrealizované protokolárne odovzdanie a prevzatie diela ako celku, alebo ucelenej 
časti diela - stavebného objektu, 

4.2 Zhotoviteľ je povinný pripraviť a doložiť pri preberacom konaní (ak sú relevantné): 
4.2.1 zápisy a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov a výrobkov ( certifikáty), 
4.2.2 zápisy o preverení rozvodov, prác a konštrukcií zakrytých v priebehu prác, 
4.2.3 zápisy o vyskúšaní zmontovaného zariadenia, o vykonaných revíznych a prevá?zkových 

skúškach, 
4.2.4 plán užívania verejnej práce, 
4.2.5 .stavebný denník (prípadne denníky), 
4.2.6 ďalšiu dokumentáciu vyplývajúcu z obsahu tejto zmluvy, 
4.2.7 podrobný číslovaný zoznam odovzdávaných dokladov. 

4.3 Ak zhotoviteľ oznámi objednávateľovi, že dielo je pripravené na odovzdanie a pri preberacom 
konaní sa zistí, že dielo nie je podľa podmienok zmluvy ukončené alebo pripravené na odovzdanie, 
je zhotoviteľ povinný uhradiť objednávateľovi všetky náklady tým vzniknuté a zároveň je 
objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 5 % ceny diela 
vrátane DPH. 

4.4 Prevzatím prechádza vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody na objednávateľa, 
4.5 Ak objednávateľ odmieta práce prevziať, je povinný uviesť dôvody. Prevzatie diela moze byť 

odmietnuté pre vady a nedorobky, a to až do ich odstránenia. Lehota na odstránenie vád 
a nedorobkov nude určená v zápise z preberacieho konania. 

4.6 Ak zhotoviteľ neodstráni vytknuté vady a nedorobky v určenej lehote, je objednávateľ oprávnený 
zabezpečiť odstránenie iným dodávateľom, pričom náklady na odstránenie znáša zhotoviteľ. 
Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať výšku nákladov na odstránenie vád 

· a nedorobkov oproti zádržnému, ktorým disponuje podľa tejto zmluvy. V prípade, ak jednostranné
započítanie nie je možné, je objednávateľ oprávnený uplatniť vzniknuté náklady formou
penalizačnej faktúry.

4. 7 Po odstránení nedostatkov opakuje sá konanie v nevyhnutnom rozsahu a spíše sa dodatok k pôvodnej
zápisnici (preberaciemu protokolu diela). 

Čt VII. 
Zodpovednosť za vady a záruky 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet plnenia má v dobe prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti, že
zodpovedá technickým normám a predpisom SR/EU,· a že nemá vady, ktoré by rušili, alebo znižovali
hodnotu alebo ·schopnosť jeho používania k zvyčajným alebo' v zmluve predpokladaným účelom.
Súčasne zhotoviteľ ručí za to, že predmet plnenia zmluvy bude mať počas plynutia záručnej doby
požadované vlastnosti, ktoré zodpovedajú technickým normám a parametrom špecifikovaným v súťaží
tak, aby tento nevykazoval chyby, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť parametre súvisiace s jeho
používaním na požadované účely.

2. Nedodržanie parametrov stanovených v opise predmetu zákazky bude zo strany objednávateľa
posudzované ako nevyhovujúce a reklamovateľné.

3. DÍžka záručnej doby je 60 mesiacov. Záručná doba na práce vykonané na príslušnom stavebnom
objekte začína plynúť dňom písomného prevzatia predmetu plnenia, t. j. dňom prevzatia príslušnej časti
diela (prác na stavebnom objekte) objednávateľom.

4. Počas záručnej doby zodpovedá zhotoviteľ za vzniknuté vady a je povinný ich na požiadanie
objednávateľa odstrániť na svoje náklady do 10 dní po doručení reklamácie. Objednávateľ uplatní
reklamáciu písomnou formou jej doručením na adresu zhotoviteľa. Z reklamácie musí byť zrejmý popis
vady, ako sa prejavuje a iné.

5. Reklamáciu je možné uplatniť najneskôr do posledného dňa záručnej lehoty, pričom i reklamácia
odoslaná objednávateľom v posledný deň záručnej lehoty sa považuje za včas uplatnenú.

6. Na žiadosť objednávateľa je zhotoviteľ povinný počas trvania záručnej doby odstrániť bez zbytočného



odkladu Vl.\dy diela, i keď neuznáva, že za vady zodpovedá. V sporných prípadoch nesie náklady až 
do rozhodnutia o reklamácii zhotoviteľ. 

7. Prijatie reklamácie a uznanie reklamovanej vady prác je zhotoviteľ povinný písomne potvrdiť do 3 dní
odo dňa doručenia reklamácie.

8. Objednávateľ umožní zhotoviteľovi prístup k predmetu diela v rozsahu nevyhnutnom pre odstránenie
vád.

9. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli po prechode nebezpečenstva škody na diele
spôsobené objednávateľom alebo tretími osobami, najmä za vady spôsobené iným než riadnym
užívaním diela, ani za vady diela, ktoré pred prechodom nebezpečenstva škody na diele spôsobili
účastníci výstavby, za ktoré zhotoviteľ nezodpovedá.

10. Žiadna zmluvná strana nebude zodpovedná druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeškanie
s plnením svojich zmluvných záväzkov, ak takéto nesplnenie bude vychádzať z okolností celkom
vylučujúcich zodpovednosť. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené na dobu, pokiaľ trvá
prekážka, s ktorou sú účinky spojené. Exkulpácia podľa tohto bodu zmluvy sa uplatní za predpokladu,
že druhá zmluvná strana bola oboznámená písomne o týchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich
trvania postihnutou zmluvnou stranou ihneď, ako sa o ich výskyte dozvedela.

Čl. VIII. 
Zmluvné sankcie 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ak zhotoviteľ neodovzdá dielo (práce na všetkých stavebných objektoch)
riadne a včas v lehote podľa tejto zmluvy, má objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 %
ceny diela vrátane DPH za každý deň omeškania do dňa odovzdania diela vrátane.

2. Objednávateľ nemá nárok na úhradu zmluvnej pokuty, ak nesplnenie povinnosti zhotoviteľa bolo
spôsobené konaním objedná_vateľa alebo nedostatkom súčinnosti zo strany objednávateľa, alebo ak
k nemu došlo pôsobením vyššej moci. Takéto konanie objednávateľa alebo vplyv vyššej moci musí
zhotoviteľ preukázať.

3. V prípade vzniku povinnosti zhotoviteľa zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu resp. inú sankciu, je
zhotoviteľ povinný túto zaplatiť na základe doručenej penalizačnej faktúry. Splatnosť penalizačnej
faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia zhotoviteľovi.

4. Ustanoveniami tejto zmluvy o zmluvnej pokute vo všetkých prípadoch nie je dotknuté právo
objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ má právo jednostranne započítať aj nesplatné zmluvné
pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody voči svojim splatným záväzkom ku zhotoviteľovi. Ak vznikne
nárok na zmluvné pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody v jednotlivom prípade, budú sa tieto
zmluvné pokuty, ostatné _sankcie a náhrady škody spočítavať.

Čl.IX 
Ukončenie zmluvy, podstatné porušenie zmluvy 

1. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho riadnym ukončením a odovzdaním úplného diela
bez vád objednávateľovi. Okrem toho je možné ukončiť túto zmluvu aj:
1.1 písomnou dohodou zmluvných strán,
1.2 odstúpením od zmluvy.

2. V prípade zániku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto dohode.
Dohoda o ukončení zmluvy musí byť písomná. V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky
zmluvných strán, ktoré vzniknú z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou
stranou ku dňu zániku zmluvy dohodou.

3. Od tejto zmluvy možno písomne odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje táto zmluva alebo príslušné
ustanovenia všeobecne záväzného právneho predpisu. Ak sa rozhodne niektorá zo zmluvných strán
od tejto zmluvy odstúpiť, je povinná svoje odstúpenie písomne oznámiť druhej strane. Odstúpenie
od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť
uvedený konkrétny dôvod odstúpenia a v prípade odstúpenia z dôvodov dohodnutých touto zmluvou aj
presne citované ustanovenie tejto zmluvy, inak je neplatné. Odstúpenie od zmluvy je účinné jeho
doručením druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na povinnosť zmluvn



) 

zaplatiť zmluvné pokuty a nahradiť vzniknutú škodu. 
4. Ak odstúpi niektorá zo zmluvných strán od tejto zmluvy, potom povinnosti zmluvných strán sú

nasledujúce:
4.1 zhotoviteľ vykoná súpis všetkých vykonaných prác, ocenený podľa spôsobu, ktorým je stanovená

cena diela,
4.2 zhotoviteľ vykoná finančné vyčíslenie vykonaných prác a spracuje záverečnú faktúru. Nárok

na úhradu prác a dodávok realizovaných zhotoviteľom ku dňu odstúpenia od zmluvy sa vyúčtuje 
podľa zmluvných cien. 

4.3 zhotoviteľ odvezie všetok svój nezabudovaný materiál, ak sa zmluvné strany nedohodn,ú.inak, 
4.4 zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi všetky staveniská a práce najneskôr do 14 dní odo dňa 

doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane, 
4.5 zmluvná strana, ktorá dôvodné odstúpenie od zmluvy zapríčinila, je povinná uhradiť druhej zmluvnej 

strane všetky náklady jej vzniknuté z dôvodu odstúpenia od zmluvy, 
4.6 zhotoviteľ je povinný zabezpečiť odvoz všetkej stavebnej sute, 
4.7 zhotoviteľ je povinný zabezpečiť vyčistenie staveniska, 
4.8 zhotoviteľ je povinný zabezpečiť ochranu staveniska až do doby jeho odovzdania, 
4.9 zhotoviteľ vystaví faktúru za vykonané práce podľa súpisu vykonaných prác, ktorý bude súčasťou 

preberacieho protokolu. 
5. V prípade menej závažného porušenia zmluvy je oprávnená .strana povinná vyzvať druhú stranu

na nápravu a riadne plnenie s určením dodatočnej primeranej lehoty s upozornením, že po jej
nedodržaní od zmluvy odstúpi.

6. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje:
6.1 porušenie, ktoré je za také označené v tejto zmluve,
6.2 nedodržanie schváleného časového plánu alebo harmonogramu zo strany zhotoviteľa,
6.3 porušenie povinností na strane objednávateľa, ktorým sa znemožní zhotoviteľovi vykonanie prác,
6.4 bezdôvodné omeškanie objednávateľa s úhradou o viac ako jeden mesiac po lehote splatnosti.

· ČI.X.
Riešenie sporov 

1. Ak sa vyskytnú rozpory v dokumentoch, pokynoch alebo pri plnení zmluvy, sú pre zmluvné strany
záväzné dokumente v nasledovnej priorite zoradenej od dokumentu s najvyššou prioritou:

- Zmluva o dielo,
- ponuka zhotoviteľa predložená v súťaži,
- podklady poskytnuté v súťaži,

2. Pri rozpore názorov na vlastnosti hmôt a stavebných dielcov, pre ktoré platia všeobecne zavazné
skúšobné postupy a o prípustnosti a spoľahlivosti prístrojov, ktoré sa použili pri skúškach, prípadne
metód, môže si každá strana dať vykonať materiálno-technické preskúšanie štátnym alebo štátom
uznávaným skúšobným miestom pre skúšky materiálov. Výsledky týchto skúšok sú záväzné pre obe
zmluvné strany. Náklady na skúšky znáša strana, ktorá nemala úspech v spore.

3. V prípade sporov, ktoré nebude možné riešiť dohodou zmluvných strán, je ktorákoľvek strana oprávnená
podať návrh na príslušný súd. Na rozhodovanie o sporoch je vecne a miestne príslušný súd so sídlom
v Slovenskej republike.

4. Spory zmluvných strán neoprávňujú zhotoviteľa zastaviť plnenie predmetu zmluvy.
5. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými
v Slovenskej republike.

Čl. XI. 
Ostatné práva a povinnosti. 

1 

1. Všetky dokumenty týkajúce sa tejto zmluvy budú vypracované v slovenskom jazyku. Všetky hodnoty,
výmery, hmotnosti budú označované v slovenskom jazyku.

2. Zhotoviteľ je povinný byť poistený pre prípad zodpovednosti za škodu spôsobenµ vykonávaním činností
zhotoviteľom alebo subdodávateľom zhotoviteľa v zmysle tejto zmluvy, s minimálnym



poistného plnenia vo výške zmluvnej ceny diela s DPH s tým, že poistná zmluva musí byť uzatvorená na 
realizáciu konkrétneho diela, tzn. na predmet tejto zmluvy, a musí byť platná až do času riadneho 
vykonania diela. Zhotoviteľ nesie voči objednávateľovi zodpovednosť aj za škody spôsobené činnosťou 
svojich subdodávateľov, ako by ich spôsobil sám. Doklady o poistení (poistný certifikát alebo zmluva 
o poistení) sú uvedené v prílohe tejto zmluvy a zhotoviteľ je povinný preukázať ich platnosť aj opätovne
kedykoľvek počas vykonávania diela do 3 (troch) dní, pokiaľ o to objednávateľ požiada. V prípade
omeškania s opätovným predložením dokladov je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa
zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania, a to až do splnenia tejto
zmluvnej povinnosti. Ak zhotoviteľ nepreukáže platnosť poistenia podľa tohto bodu najneskôr do 1 O dní
odo dňa doručenia výzvy objednávateľa, bude toto považované za podstatné porušenie zmluvy,
v dôsledku ktorého je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť.

3. Zhotoviteľ je povinný zachovať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvie v súvislosti
s vykonaním diela, najmä nevyužiť .ani nesprístupniť tretím osobám žiadne skutočnosti, informácie,
poznatky, podklady alebo iné záležitosti, o ktorých bol počas platnosti tejto zmluvy informovaný, alebo
o ktorých sa' dozvedel počas plnenia tejto zmluvy. Tieto informácie je zhotoviteľ oprávnený poskytovať
iba svojim zamestnancom a zmluvným partnerom v rozsahu potrebnom na vykonanie diela podľa tejto
zmluvy, pričom v plnej miere zodpovedá za dodržiavanie záväzku mlčanlivosti týmito osobami. Týmto
ustanovením bude zhotoviteľ viazaný aj po skončení platnosti tejto zmluvy.

4. Objednávateľ je oprávnený previesť svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na tretiu osobu.
Ak objednávateľ prevedie svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na inú osobu, je povinný
toto neodkladne oznámiť písomrie zhotoviteľovi. Zhotoviteľ nemôže bez predchádzajúceho písomného
súhlasu objednávateľa postúpiť svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na inú osobu.
V prípade porušenia tejto povinnosti bude toto považované za podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku
ktorého bude objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy.

5. Zhotoviteľ je povinný vykonávať predmet tejto zmluvy prostredníctvom kvalifikovaných osôb, ktorými
.zhotoviteľ preukazoval splnenie podmienok účasti v sút'aži na tento predmet zákazky. V prípade, že
nastane situácia, že bude potrebné nahradiť nejakú kvalifikovanú osobu, nová kvalifikovaná osoba musí
spÍňať rovnaké požiadavky ako boli požadované na preukázanie splnenia podmienok účasti v sút'aži.
Každú vým�nu kvalifikovanej osoby musí schváliť objednávateľ. V prípade, že k výmene kvalifikovanej
osoby dôjde bez súhlasu objednávateľa, bude sa to považovať za podstatné porušenie zmluvnej
povinnosti a objednávateľ bude oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy.

6. Zhotoviteľ je oprávnený plniť predmet zmluvy prostredníctvom subdodávateľov za nasledovných
podmienok:
6.1 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť a financovať všetky subdodávateľské práce a dodávky a nesie

za ne záruku v plnom rozsahu. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere 
subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti vykonanej na základe zmluvy o subdodávke. 

6.2 Zoznam známych subdodávateľov je uvedený v prílohe č. 2 tejto zmluvy. V prípade zámeru 
realizovať nástup nového subdodávateľa a taktiež zámeru redlizovať zmenu pôvodného 
subdodávateľa (týka sa aj zmeny subdodávateľa, ktorého zhotoviteľ uviedol vo svojej ponuke) je 
zhotoviteľ povinný informovať e-mailom objednávateľa do 5 (piatich) pracovných dní odo dňa 
uzatvorenia zmluvy so subdodávateľom o jeho nástupe na realizáciu di'ela. Subdodávateľ je 
oprávnený nastúpiť na realizáciu diela až po súhlasnom vyjadrení objednávateľa. Objednávateľ je 
povinrtý vyjadriť svoj súhlas alebo nesúhlas s navrhovaným subdodávateľom e-mailom do 3 (troch) 
pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia zhotoviteľa. 

6.3 Každý subdodávateľ musí spÍňať podmienky podľa príslušných ustanovení zákona o verejnom 
obstarávaní, pričom objednávateľ osobitne overí, že každý subdodávateľ, vybraný zhotoviteľom 
spÍňa podmienky podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Ak subdodávateľ nepreukáže 
splnenie podmienok podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní zápisom v zozname 
hospodárskych subjektov podľa§ 152 zákona o verejnom obstarávaní, je povinný predložiť doklady 
podľa § 32 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní. K rovnakej povinnosti zhotoviteľ písomne 
zaviaže aj svojich subdodávateľov voči ich prípadným subdodávateľom tak, aby v celom 
subdodávateľskom reťazci všetci dodávatelia splňali podmienky podľa § 32 ods. 1 zákona 
o verejnom ôbstarávaní.

6.4 V prípade, ak subdodávateľ nepreukáže splnenie podmienok podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom 
obstarávaní zápisom v zozname hospodárskych subjektov, nie je z dôvodu použitia údajov 
z informačných systémov verejnej správy podľa § 32 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní povinný 
predkladať doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti v zmysle § 32 ods. 2 písm. a), b), c) 



a e) zákona o verejnom obstarávaní. V prípade podmienky účasti podľa§ 32 ods. 2 písm. e) zákona 
o verejnom obstarávaní vyššie uvedené pravidlo platí pre hospodárske subjekty taxatívne
vymenované v § 2 ods. 2 zákona č. 272/2015 Z. z. o registri právnických osôb, podnikateľov
a orgánov· verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V ostatných prípadoch je
subdodávateľ naďalej povinný predložiť doklad preukazujúci splnenie predmetnej podmienky
účasti týkajúcej sa osobného postavenia (napríklad výpis z óbchodného registra alebo
živnostenského registra). Za účelom získania dokladu z informačných - systémov verejnej správy 

podľa § 32 ods. 2 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní (výpis z registra trestov fyzickej osoby)
subdodávateľ predloží vyplnenú a podpísanú prílohu č. 5 tejto zmluvy za každého člena
štatutárneho orgánu, člena dozorného orgánu a prokuristu. S ohľadom na to, že z technických
dôvodov nie je možné získať údaje alebo výpisy právnických osôb z informačných systémov
Generálnej prokuratúry, predkladá subdodávateľ - právnická osoba doklad za právnickú osobu
podľa § 32 ods. 2 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní, a to v súlade s ustanovením § 1 ods. 7
zákona č. 177/2018 Z. z. o niektorých opatreniach na znižovanie administratívnej záťaže
využívaním informačných systémov verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov
(zákon proti byrokracii). 

· · 
.

6.5 Objednávateľ ďalej osobitne overí, že u subdodávateľa neexistujú dôvody na vylúčenie podľa § 40 
ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

6.6 Zhotoviteľ a každý subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 
sektora, musí byť v ňom zapísaný v zmysle § 11 zákona o verejnom obstarávaní. 

6. 7 Ak došlo k výmazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora, je zhotoviteľ povinný túto
skutočnosť oznámiť objednávateľovi do 5 dní odo dňa vykonania výmazu a zároveň je zhotoviteľ 
povinný nahradiť takéhoto subdodávateľa subdodávateľom, ktorý bude spÍňať podmienky 
podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a ak má povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora, musí byť v ňom zapísaný v zmysle § 11 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

6.8 Každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu · zákazky v rovnakej 
. kvalite ako zhotoviteľ. 

6.9 Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia predmetu zmluvy subdodávateľom, 
ak nie sú splnené podmienky uvedené v tejto zmluve. 

6.1 O Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj za výsledok 
činnosti vykonanej subdodávateľom. 

6.11 Na účely komunikácie o zmenách v zozname subdodáyateľov sa použije komunikácia 
prostredníctvom e-mailov kontaktných osôb zmluvných strán. 

ČI. XII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Akékoľvek písomnosti na základe tejto zmluvy, alebo v súvislosti s ňou, ak v tejto zmluve nie je
upravené inak, budú doručované doporučene poštou ná adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto

. zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti písomne oznámil novú adresu sídla, 
prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností. Písomnosti takto zaslané sa považujú 
za doručené najneskôr uplynutím 5 (piatich) pracovných dní odo dňa odovzdania písomnosti na poštovú 
prepravu, aj keby sa adresát o takejto písomnosti nedozvedel alebo písomnosť odmietol prevziať, pokiaľ 
nebude preukázané doručenie skôr. V prípade objednávateľa je možné doručenie písomnosti vykonať aj 
jej odovzdaním na úradnej podateľni v jej úradných hodinách, pričom deň doručenia vyznačí podateľňa 
úradným postupom na písomnosti. 

2. Ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné, nedotýka sa to
ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomtó prípade
zaväzujú dohodou nahradiť ustanovenie neplatné alebo neúčinné ustanovením platným a účinným, ktoré
najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému ekonomickému účelu ustanovenia neplatného alebo
neúčinného. Do tej doby sa práva a povinnosti zmluvných strán spravujú ustanoveniami príslušných
právnych predpisov.

· 3. Túto zmluvu je možné meniť len písomne obojstranne potvrdenou dohodou, výslovne pomenovanou ako
„dodatok k zmluve". Dodatky budú očíslované vzostupne podľa poradia. Uvedené sa netýka zmeny 
zástupcov zmluvných strán pre veci technické a subdodávateľov. Zmenu stavebného dozoru oznamYje . 



) 

objednávateľ svojim rozhodnutím doručeným v písomnej forme alebo e-mailom druhej zmluvnej strane. 
Stavbyvedúceho a subdodávateľa objednávateľ odsúhlasuje svojim jednostranným rozhodnutím 
doručeným e-mailom druhej zmluvnej strane. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne
nevýhodných podmienok, prečítali ju

1 
porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady,

čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.
5. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých tri dostane objednávateľ a jeden zhotoviteľ.
6. Táto zmluva o dielo nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť v deň

nasledujúci po dni jej zverejnenia na webovom sídle objednávateľa.
7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1: Ocenený výkaz výmer a opis predmetu zákazky,
Príloha č. 2: Zoznam subdodávat�ľov,
Príloha č. 3: Zoznam kvalifikovaných osôb
Príloha č. 4: Zmluva o poistení zodpovednosti za škodu/Poistný certifikát
Príloha č. 5: Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z RT -vzor

O 6. 10. 2021 
V Bratislave dňa 

--------

za o jednávateľa 
Mgr. Juraj Droba, MBA, MA 

predseda BSK 

za zhotoviteľa 
Ing. Pavel Zuzula 

konateľ spoločnosti PORR s.r.o. 

za .zhotoviteľa 
Ing. Martin Hanáček, MBA 

konateľ spoločnosti PORR s.r.o. 

ľ� POl�Rs.r.o. l
Mlvrn,l<e Nivy 49 

i · • 8ľ1 U8 Bratislava
SK2D22228109 @ 

-

·�-··-· .. -



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 

Objekt: S0_ 13 - 111/1053 - Tomášov 

Objednávateľ: 
Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 
Miesto. 

C. Kód položky

HSV 

1 

1 113153420.S

5 

) 2 573211108:s

3 573211108.S

4 577134251 .S

s 577154451 .s 

8 

6 899331111 .S

9 

7 914811111.S.1
8 914812211.S.1 

9 915711212.S

10 915711412.S 

) 11 915721212.S 

12 915913111.S.1 

13 919720122.S

14 693210003400. S 

15 919726732.S

16 919735111.S 

17 938909311 . S 

18 979084216.S 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0,254t m2

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pru�u š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnenl hr. 40 mm m2 
.Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnehí hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 
zvýšením poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 
Dočasné dopravné značenie kpl 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šípky, symboly a pod„ biela retroreflexná m2
Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 
Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií zo 
sklenných vlákien, pozdfžna pevnosť v ťahu nad SO do 100· 
kN/m m2
Geomreža sklov/áknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 

do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

4790,5*1,15 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrkl,j s
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu
hfbky do SO mm m 
Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bel. alebo asfalt. m2
Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
haloženia, ale so zložením na vzdialenosť do S km l 

Prlplatok k cene za každých ďalších aj začatých S km nad S
km t 

Celkom 
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4 790,500 

4 790,500

4 790,500

4 790,500

4 790,500

3,000

1,000
1,000

737,000 

1 474,000

80,000

1,000

4 790,500

5 509,075 

5 509,075

737,000

737,000

4 790,500

1 216,787

2 433,574

Spracoval: 
Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,73 

0,35

0,35 

6,17

6,95 

84,69 

741,07 
263,26 

0,64 

1,27 

6,35 

236,68

0,21

1,07 

1,69 

1,76 

0,08 

1,59 

0,01

Celková cena zadania 

3 497,07€

1 676,68 € 

1 676,68 € 

29 557,39€

33 293,98€

254,07€

741,07 € 
263,26 €

471,68 € 

1 871,98€ 

' 508,00€ 

236,68€

1 006,01 € 

S 894,71 € 

1 245,53€

1 297,12 € 

383,24€

1 934,69 € 

24,34€ 

85 834,18 € 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 

Objekt: S0_14- ll/503 - Hrubý Šúr - Senec 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 

Miesto. 

C. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

L) 
2 573211108.S 

3 573211108.S 

4 577134251.S 

5 577154451. S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

10 915711412.S 

12 915913111.S.1 

13 919720122.S 

\14 693210003400.S 
., 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311. S 

18 979084216.S 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek„ plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0,2541 m2 40 448,000 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 40 448,000 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 40 448,000 

Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 40 mm m2 40 448,000 

Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu s. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 60 mm m2 40 448,000 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 1,000 

Dočasné dopravné značenie kpl 1,000 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 5 056,000 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých sirky 250 mm biela retroreflexná m 10 112,000 

Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 1,000 

Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií 
zo sklonných vlákien, pozdlžna pevnosť v ťahu nad 50 do 
100 kN/m m2 40 448,000 

Geomreža sktov/áknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 
do asfaltových vrstiev vozoviek m2 46 515,200 

. 40448 1,15 46 515,200 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 5 056,000 

Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hÍbky do 50 mm m 5 056,000 

Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bel. alebo asfalt. i'TI2 40 448,000 

Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 10 273,792 

Príplatok k cene za každých ďalších aj začatých 5 km nad 5 
km 1 10 273,792 

Celkom 

Strana 1 z 1 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,67 

0,35 

0,35 

6,12 

6,76 

741,07 

263,26 

0,53 

1,06 

236,68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,07 

1,00 

0,01 

Celková cena zadania 

27 100,16 € 

14 156,80 € 

14 156,80 € 

247 541,76 € 

273 428,48 € 

741,07€ 

263,26 € 

2 679,68 € 

10 718,72 € 

236,68 € 

8 494,08 € 

49 771,26 € 

8 544,64€ 

8 898,56 € 

2 831,36 € 

10 273,79 € 

102,74 € 

679 939,84 € 
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ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. tiiedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 
Objekt: 50_15 -111/1062 - Nová Dedinka 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 

Miesto. 

č. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

2 573211108.S 

3 5732111 oa.s

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6 899331111.S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

10 915711412.S 

11 915721212.S 

12 915913111.S, 1 

13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.S 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0,254 l m2 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 

Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 40 mm m2 

Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková uprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 
zvýšením poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 

Dočasné dopravné značenie kpl 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar suvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šipky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 

Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 

Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácii zo 
sklenných vlákien, pozdfžna pevnosť v ťahu nad 50 do 100 
kN/m m2 

Geomreža sklo vláknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 
do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

7480 • 1,15 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 

Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hÍbky do 50 mm m 

Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 

Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 

Príplatok k cene za každých ďalších aj začatých 5 km nad 5 
km t 

Celkom 
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7 480,000 

7 480,000 

7 480,000 

7 480,000 

7 480,000 

15,000 

1,000 

1,000 

1 100,000 

1 100,000 

60,000 

1,000 

7 480,000 

8 602,000 

8 602,000 

1 100,000 

1 100,000 

7 480,000 

1 899,920 

5 699,760 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,70 

0,35 

0,35 

6,17 

6,95 

84,69 

741,07 

263,26 

1,27 

1,27 

6,35 

236,68 

1,07 

0,21 

1,69 

1,76 

0,08 

1,47 

0,01 

Celková cena zadania 

5 236,00 € 

2 618,00 € 

2 618,00 € 

46 151,60€ 

51 986,00 € 

1 270,35 € 

741,07 € 

263,26 € 

1 397,00 € 

1 397,00 € 

381,00 € 

236,68 € 

8 003,60 € 

1 806,42 € 

1 859,00 € 

1 936,00 € 

598,40 € 

2 792,88 € 

57,00 € 

131 349,26€ 



1 

ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 

Objekt: S0 _ 16 - 111/1042 - Tureň 

Objedn,ávateľ: 
Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 
Miesto. 

č. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

2 57 3211108 .. S 

3 573211108.S 

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6 899331111.S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

10 915711412.S 

11 915721212'.S 

>12 915913111.S.1 

13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0.254 t m2 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 rp2 
Aslaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 40 mm m2 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š: do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 
zvýšenim poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasr:iého dopravného značenia kpl 
Dočasné dopravné značenie kpl 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šípky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 

Dočasné dopravné značenie • semafórová súprava s 2 
semafôrml kp1 

Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií 
zÓ sklenných vlákien, pozdÍžna pevnosť v ťahu nad 50 do 
100 kN/m m2 
Geomreža sklovláknitá, pevnosť v ťahu 100 k Nim, výstužná 

do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

16206,8 • 1, 15 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hÍbky do 50 mm m 
Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bel. alebo asfalt. m2 
Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 

Celkom 
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16 206,800 

16 206,800 

16 206,800 

16 206,800 

16 206,800 

5,000 

1,000 
1,000 

2 614,000 

5 228,000 

50,000 

1,000 

16 206.800 

18 637,820 

18 637,820 

2 614,000 

2 614,000 

16 206,800 

4 116,527 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,68 

0;35 

0,35 

6,20 

6,98 

84,69 

741,07 
263,26 

0,53 

1,06 

6,35 

23.6.68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,08 

1,49 

Celková cena zadania 

11 020,62 € 

5 672,38€ 

5 672,38 € 

100 482,16 € 

113 123,46 € 

423,45 € 

741,07 € 
263,26 € 

1 385,42 € 

5 541,68€ 

317,50 € 

236,68 € 

3 403,43 € 

19 942,47 € 

4 417,66€ 

4 600.64 € 

1 296,54€ 

6 133,63 € 

284 674,43€ 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 

Objekt: S0_17 -111/1043 - Senec 

Objednávateľ: 
Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 
Miesto. 

t. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

1 
'\ 2 573211108.S 

3 573211108.S 

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6• 899331111.S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

10 915711412.S 

11 915721212.S 

)12 915913111.S.1 

13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 91,9735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. c;ez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0,254! m2 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 40 mm m2 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 
zvýšením poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 
Dočasné dopravné značenie kpl 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šípky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 
Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 
Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií 
zo sklenných vlákien, pozdlžna pevnosť v ľahu nad 50 do 
jOO kN/m m2 
Geomreža sklovláknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 

do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

6069 * 1, 15 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hÍbky do 50 mm m 
Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo" krytu bet. alebo asfalt. m2 
Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 

Celkom 
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6 069,000 

6 069,000 

6 069,000 

6 069,000 

6 069,000 

14,000 

1,000 
1,000 

867,000 

1 734,000 

120,000 

1,000 

6 069,000 

6 979,350 

6 979,350 

867,000 

867,000 

6 069,000 

1 541,526 

' 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0.71 

0,35 

0,35 

6,14 

6,92 

84,69 

741,07 
263,26 

0,64 

1,27 

6,35 

236,68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,08 

1,24 

Celková cena zadania 

4 308,99 € 

2 124,15€ 

2 124,15€ 

37 263,66 € 

41 997,48 € 

1 185,66 € 

741,07€ 
263,26 € 

554,88 € 

2 202,18 € 

762,00 € 

236,68 € 

1 274,49 € 

7 467,90 € 

1 465,23 € 

1 525,92 € 

485,52 € 

1 911,49€ 

107 894,71 € 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 

Objekt: 50_18, 111/1056 - Dunajská Lužná 

Objednávateľ: 
Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 
Miesto. 

č. Kód položky 

HSV 

1 

113153420.S 

5 

2 573211108.S 

·\ 3 5 73211108.S 

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6 899331111.S 

9 

7 914811111.S.1 
8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

10 915711:412.S 

11 915721212.S 

12 915913111.S.1 

•. )13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.s 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, h,r. 100 mm 
0,254 t 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m 
z modifik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 60 mm 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 

m2 

m2 

m2 

m2 

m2 

zvýsenim poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 
Dočasné dopravné značenie kpl 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šipky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 
Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi Ílpl 
Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácii 
zo sklenných vlákien, pozdÍžna pevnosť v ťahu nad 50 do 
100 kN/m m2 
Geomreža sklovláknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 

do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

10602 • 1,15 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hÍbky do 50 mm m 
Odstránenie blata,_ prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 
Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 
Príplatok k cene za každých ďalších aj začatých 5 krri nad 5 
km t 

Celkom 
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10 602,000 

10 602,000 

10 602,000 

10 602,000 

10 602,000 

2,000 

1,000 
1.000 

1 710,000 

3 420,000 

80,000 

1,000 

10 602,000 

12 192,300 

12 192,300 

1 710.000 

1 710,000 

10 602.000 

2 692,908 

10 771,632 

Spracoval: 
Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,69 

0,35 

0,35 

6,26 

7,15 

84,69 

741,07 
263,26 

0,64 

1,27 

6,35 

236,68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,08 

2,07 

0,01 

Celková cena zadania 

7 315,38 € 

3 710,70 € 

3 710,70 € 

66 368,52 € 

75 804,30 € 

169,38 € 

741,07 € 
263.26 € 

1 094,40 € 

4 343.40 € 

508,00 € 

236,68 € 

2 226,42 € 

13 045,76 € 

2 889,90 € 

3 009,60 € 

848,16 € 

5 574,32 € 

107,72 € 

191 967,67 € 



' 

ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a Iii. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji -okres Senec 

Objekt: S0_19-111/1041 -Ivanka pri Dunaji 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 

Miesto. 

č. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

1 

2 573211108.S 

3 573211108.S 

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6 899331111.S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

\ 10 915711412.S 

11 915721212.S 

12 915913111.S.1 

13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.S 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0,254 t m2 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m 
z modifik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 40 mm m2 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 
zvýšenlm poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 

Dočasné dopravné značenie kpl 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcoy, šípky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 
Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 

Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií 
zo sklenných vlákien, pozdlžna pevnosť v ťahu nad 50 do 
100 kN/m m2 
Geomreža sklovláknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 

do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

4565 • 1, 15 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 

Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hibky do 50 mm m 

Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. m2 

Vodorovná doprava ·vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 
Príplatok k cene za každých ďalších aj začatých 5 km nad 5 
km t 
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4 585,000 

4'585,000 

4 585,000 

4 585,000 

4 585,000 

8,000 

1,000 

1,000 

655,000 

1 310,000 

120,000 

1,000 

4 585,000 

5 272,750 

5 272,750 

655,000 

655,000 

4 585,000 

1 164,590 

2 329,180 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,73 

0,35 

0,35 

6,20 

6,98 

84,69 

741,07 

263,26 

0,64 

1,27 

6,35 

236,68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,08 

1,63 

0,01 

Celková cena 
zadania 

3 347,05 € 

1 604,75 € 

1 604,75 € 

28 427,00 € 

32 003,30 € 

677,52 € 

741,07€ 

263,26 € 

419,20 € 

1 663,70 € 

762,00€ 

236,68 € 

962,85 € 

5 641,84€ 

1 106,95 € 

1 152,80 € 

366,80 € 

1 898,28 € 

23,29 € 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 

Objekt: S0_19 - 111/1041 - Ivanka pri Dunaji 

Objednávateľ'. 

Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 

Miesto. 

ŕ') 
' ) 

č. 

j 

Kód položky Popis MJ Množstvo celkom 

Celkom 
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Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 

zadania 

Celková cena 

zadania 

82 903,09 € 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitallzáci� vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji - okres Senec 
Objekt: 50_20 -111/1048 -Ivanka pri Dunaji 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 

Miesto. 

Č. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

,• 

2 5732111 oa.s 

3 5732111 oa.s 

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6 899331111. S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

yo 915711412.S 

11 915721212.S 

12 915913111.S.1 

13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.S 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez 
1000·do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm 
0,254 t m2 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 

Postrek asfaltový spojovacl bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 

Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 ŕn 
z modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 40 mm m2 

Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm 
zvýšením poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 

Dočasné dopravné značenie kpl 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 

Vodorovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šípky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 

Dočasné dopravné značenie - semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 

Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií 
zo sklenných vlákien, pozdÍžna pevnosť v ťahu nad 50 do 
100 kN/m m2 

Geomreža sklovláknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 

do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

1514•1,15 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 

Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hlbky do 50 mm tn 

Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkla·du alebo krytu bel. alebo asfalt. m2 

Vodorovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť do 5 km t 

Priplatok k cene za každých ďalších aj začatých 5 km nad 5 
km l 
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1 514,000 

1 514,000 

1 514,000 

1 514,000 

1 514,000 

2,000 

1,000 

1,000 

233,000 

466,000 

30,000 

1,000 

1 514,000 

1 741,100 

1 741,100 

233,000 

233,000 

1 514,000 

384,556 

769,112 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,88 

0,36 

0,36 

6,20 

6,98 

84,69 

741,07 

263,26 

0,64 

1,27 

6,35 

236,68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,10 

2,31 

0,01 

Celková cena 
zadania 

1 332,32 € 

545,04€ 

545,04 € 

9 386,80 € 

10 567,72 € 

169,38 € 

741,07 € 

263,26 € 

149,12€ 

591,82 € 

190,50 € 

236,68 € 

317,94 € 

1 862,98 € 

393,77 € 

410,08€ 

151,40 € 

688,32 € 

7,69€ 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revltallzácla vozoviek c!est II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji -okres Senec 

Objekt: S0_20 -111/1048 - Ivanka pri Dunaji 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 

Miesto. 

č. Kód položky Popis MJ Množstvo celkom 

Celkom 
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Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 

zadania 

Celková cena 

zadania 

28 750,93 € 



ZADANIE S VÝKAZOM VÝMER 

Stavba: Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji • okres Senec 

Objekt: 50_21 -111/1083 • Bernolákovo 

Objednávateľ: 
Zhotoviteľ: PORR s.r.o. 
Miesto. 

č:. Kód položky 

HSV 

1 

1 113153420.S 

5 

1. 2 5732111 OB.S 
·'

3 573211108.S 

4 577134251.S 

5 577154451.S 

8 

6 899331111.S 

9 

7 914811111.S.1 

8 914812211.S.1 

9 915711212.S 

10 915711412.S 

11 915721212.S 

)12 9159131,11.S.1 

13 919720122.S 

14 693210003400.S 

15 919726732.S 

16 919735111.S 

17 938909311.S 

18 979084216.S 

19 979084219.S 

Popis MJ Množstvo celkom 

Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu s prek., plochy cez
1000 do 10000 m2, pruh š. cez 1 m do 2 m, hr. 100 mm
0,254 t m2 

Komunikácie 

Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m z 
mpdifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 40 mm m2 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z 
modifik. asfaltu tr. 1, po zhutnení hr. 60 mm m2 

Rúrové vedenie 

Výšková úprava uličného vstupu alebo vpuste do 200 mm
zvýšením poklopu ks 

Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Projekt dočasného dopravného značenia kpl 
Dočasné dopravné značenie kpl 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela retroreflexná m 
Vodorovné dopravné značenie striekané farbou vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela retroreflexná m 
Vo�orovné dopravné značenie striekané farbou prechodov 
pre chodcov, šípky, symboly a pod., biela retroreflexná m2 
Dočasné dopravné značenie.- semafórová súprava s 2 
semafórmi kpl 
Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií 
zo sklenných vlákien, pozdÍžna pevnosť v ťahu nad 50 do 
100 kN/m m2 
Geomreža sklovláknitá, pevnosť v ťahu 100 kN/m, výstužná 
do asfaltových vrstiev vozoviek m2 

843ľ 1,15 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla pre komôrku s 
tesniacim profilom š. 20 mm hl. 40 mm m 
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hÍbky do 50 mm m 
Odstránenie blata, prachu alebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkladu alebo krytu bel. alebo asfalt. m2 
Vodórovná doprava vybúraných hmôt po suchu bez 
naloženia, ale so zložením na vzdialenosť �o 5 km t 
Príplatok k cene za každých ďalších aj začatých 5 km nad 5 
km t 

Celkom 
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8 437,000 

8 437,000 

8 437,000 

8 437,000 

8 437,000 

15,000 

1,000 
1,000 

1 298,000 

2 596,000 

84,000 

1,000 

8 437,000 

9 702,550 

9 702,550 

1 298,000 

1 298,000 

8 437,000 

2 142,998 

2 142,998 

Spracoval: 

Dátum: 21.6.2021 

Jednotková cena 
zadania 

0,69 

0,35 

0,35 

6,17 

6,95 

84,69 

741,07 
263,26 

0,64 

1,27 

6;35 

236,68 

0,21 

1,07 

1,69 

1,76 

0,08 

1,78 

0,01 

Celková cena zadania 

5 821,53 € 

2 952,95 € 

2 952,95 € 

52 056,29 € 

58 637,15€ 

1 270,35 € 

741,07€ 
263,26 € 

830.72 € 

3 296,92 € 

533,40 € 

236,68 € 

1 771,77€ 

10 381,73€ 

2 193,62 € 

2 284,48 € 

674,96 € 

3 814,54€ 

21,43 € 

150 735,80 € 
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Príloha č. 1 súťažných podkladov 

OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 



1. PODROBNÉ VYMEDZENIE PREDMETU ZÁKAZKY

1.1. Predmetom zákazky je revitalizácia nevyhovujúceho krytu asfaltobetónových vrstiev vozovky na cestách II.
a III. triedy vo vlastníctve Bratislavského samosprávneho kraja v okrese Senec. Revitalizácia krytu vozoviek 
vybraných úsekov komunikácií II. a III. tried bude prebiehať odfrézovaním nevyhovujúcich 
asfaltobetónových vrstiev vozovky, a realizáciou nových asfaltobetónových vrstiev vozovky dodatočne 
vystužených geomrežou zo sklenených vlákien. Zoznam úsekov ciest II. a III. tried, vrátane staničenia na 
ktorých bude realizovaná predmetná oprava je uvedený v Príloha č. 1 Prílohy č. 1 O súťažných podkladov -
Východiskové podklady k predmetu zákazky.-Zoznam usekov ciest Grafické zobrazenie predmetných 
úsekov je súčasťou· Príloha č. 2 Prílohy č. 10 súťažných podkladov - Východiskové podklady k predmetu 
zákazky - Situovanie stavebnych objektov. Obsah predmetu zákazky s predpokladanými výmerami na 
jednotlivé stavebné objekty je predmetom Príloha č. 3 Prílohy č. 1 O súťažných podkladov - Východiskov� 
podklady k predmetu zákazky - Výkaz výmer. Súčasťou predmetu obstarávania je aj vypracovanie projektu 
dočasného dopravného značenia (DDZ) počas realizácie stavby vrátane zabezpečenia určenia použitia 
DDZ a povolenia čiastočnej uzávierky, jeho realizácia a obnova pôvodného vodorovného dopravného 
značenia na opravenom úseku cestnej komunikácie. 

2.TECHNICKÉ POŽIADAVKY JEDNOTLIVÝCH ČINNOSTI

2.1. Frézovanie asfaltobetónového krytu vozoviek
Odstránenie nevyhovujúcich asfaltobetónových vrstiev vozovky predmetných úsekov požadujeme frézovať 
cestnými frézami vybavenými· senzormi priečneho a pozdÍžneho sklonu s cieľom vyrovnania nerovností. 
Stavebná suť, ktorá vznikne frézovaním predmetných úsekov vozovky požadujeme dopraviť a uskladniť na 
najbližšie stredisko údržby správcu komunikácií ciest II. a III. tried v okrese Senec. 

2.2. Realizácia nových hutnených asfaltobetónových vrstiev vozovky 
Pri realizácií nových hutnených asfaltobetónových vrstiev vozovky predmetných úsekov požadujeme 
dodržanie podmienok uvedených v TKP _6 (Technicko-kvalitatívne podmienky - hutnené asfaltové zmesi, 
vydané MDV SR) a KLAZ 1/2019 (Katalógové listy asfaltových zmesí, vydané MDV SR). 

2.3. Úprava podkladu 
Na povrchu starej vozovky nesmú byť nerovnosti väčšie ako 20 mm. Podklad musí byť suchý, nezamrznutý, 
čistý. Prípadné nerovnosti v pozdÍžnom i priečnom smere musia na novej vozovke zodpovedať 
požiadavkám normy, podľa ktorej sa vrstva zhotovila. Na zabezpečenie spolupôsobenia asfaltových vrstiev 
navzájom sa aplikuje spojovací asfaltový postrek podľa STN 73 6129 s asfaltovou emulziou v množstve 
0,50 kg.m-2 zvyškového asfaltu. Postrek asfaltovou emulziou sa vykoná v dostatočnom časovom predstihu 
pred kladením asfaltovej zmesi tak, aby došlo k vyštiepeniu emulzie a odpareniu vody. Pred kladením 
asfaltovej zmesi sa vykoná vizuálna prehliadka spojovacieho 2. postreku a skontroluje sa, či sú uvedené 
podmienky splnené. Výsledky kontroly sa zapíšu do stavebného denníka. 

2.4. Použitie výstužnej geomreže . 
Aplikovanie geomreže pre vystuženie asfaltobetónových vrstiev vozovky musí byť v súlade s TP _064 
(technické podmienky, použitie geosyntetických a im podobných materiálov vo vrstvách asfaltových · 
vozoviek, vydané MDV SR)2hotoviteľ predložiť objednávateľovi technologický predpis, v ktorom sú 
uvedené požiadavky na podklad, spôsqb a kontrolu jeho prichytenia k podkladu, aplikáciu spojovacieho 
postreku, spôsob rozprestierania a zhutňovania asfaltovej zmesi. 

2.5. Použitie asfaltových zálievok 
Aplikovanie asfaltových zálievok na predmetné úseky vozoviek musí byť v súlade s KLEaZ 1/2014 
(katalógové listy emulzií a zálievok, vydané MDV SR). Použitie asfaltových zálievok na zaplnenie škár 
medzi asfaltovými plochami, ktorých zmena šírky je menšia ako 35 %. Požadujeme zálievky typu N1, bez 
požiadavky na odolnosť proti pohonným (chemickým) látkam. 

3.00ČASNÉ DOPRAVNÉ ZNAČENIE POČAS VÝSTAVBY 

3.1 .. Projekt organizácie dopravy 
Projekt organizácie dopravy počas výstavby vypracuje zhotoviteľ na základe TP _069 (Použitie dopravných 
značiek a dopravných zariadení na označovanie pracovných miest, vydané MDV SR).Vypracovaný projekt 
organizácie dopravy predloží zhotoviteľ na odsúhlasenie · objednávaterov1 a správcovi komunikácie 
predmetných objektov. Požadujeme realizáciu stavebných prác s čiastočnou uzávierkou, t.j. obmedzenie 
dopravy v polovičnom profile, s reguláciou dopravy dočasnou cestnou dopravnou signalizáciou. Jednotlivé 
stavebné objekty je potrebné realizovať po častiach, aby dfžka komunikácie, na ktorej je obmedzená 
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doprava, minimálne ovplyvnila plynulosť dopravy v danom úseku. Vypracovaný a odsúhlasený projekt 
organizácie dopravy použije zhotoviteľ ako podklad pre zabezpečenie vydania určenia použitia dočasného 
dopravného značenia, povolenia na zvláštne užívanie cesty a povolenia čiastočnej uzávierky cesty 
vydaných príslušným špecializovaným stavebným úradom v okrese stavby. 

3.2. Realizácia dočasného dopravného značenia 
Zhotoviteľ zrealizuje dočasné dopravné značenie v zmysle schváleného projektu dočasného dopravného 
značenia za dodržania podmienok uvedených vo vydanom určení jeho použitia. 

4.TRVALÉ DOPRAVNÉ ZNAČENIE
Realizáciu nového trvalého dopravného značenia požadujeme v zmysle pôvodného trvalého
dopravného značenia pred realizáciou opráv predmetných úsekov.
S.VŠEOBECNÉ POŽIADAVKY

5.1. Kontrolno-skúšobný plán (KSP}
Pre každý stavebný objekt pred realizáciou samotných prác musí byť spracovaný a predložený na 
odsúhlasenie správcovi komunikácie kontrolno-skúšobný plán (KSP). Tento plán prehľadne sumarizuje druh 
a početnosť skúšok zabezpečovaných zhotoviteľmi stavebných materiálov a stavebných prác a spôsob ich 
dokladovania. Pre zmesi na vozovky s TDZ I až III (predmetné úseky) je potrebné v rámci stavby realizovať 
zhutňovací pokus, čo musí byť uvedené v KSP.3 

5.2. Dokumentácia kvality stavby(PKS). 
Pre každý stavebný objekt musí byť spracovaná dokumentácia kvality stavby (DKS). Dokumentácia 
obsahuje všetky relevantné údaje o stavbe a doklady o kvalite vykonaných prác a zabudovaných objemoch, 
počte skúšok, ST a vyhodnotením kvality. 

5.3. Súpis prác 
Súpis skutočne vykonaných prác jednotlivých stavebných objektov bude obsahovať ako prílohu 
porealizačné zameranie jednotlivých stavebných objektov. 

6.REALIZÁCIA PREDMETNÝCH STAVEBNÝCH PRÁC
Bude uskutočnená podľa Príloha �. 1 O súťažných podkladov - Východiskové podklady k predmetu zákazky
vrátane dodania požadovaných dokladov a zabezpečenia požadovaných činností uvedených v ustanoveniach 
Zmluvy o dielo "Príloha č. 2 súfažných podkladov- Návrh zmluvy o dielo". 

7.VýCHODISKOVÉ PODKLADY K PREDMETU ZÁKAZKY:

7.1. Neocenený zoznam položiek požadovaných prác s uvedením ich množstva potrebného na určenie ceny za
uskutočnenie prác - .výkazu výmer", v ktorom je uvedený podrobný opis a rozsah predmetu zákazky a ktorý 
stanovuje požadované technické a kvalitatívne podmienky predmetu zákazky. Východiskové podklady tvorí 
„Príloha č. 3 Prílohy č. 1 O súťažných podkladov - Východiskové podklady k predmetu zákazky - Výkaz 
výmer'', 

7.2. východiskové podklady podľa bodu 7. budú poskytnuté záujemcom spolu so súťažnými podkladmi 
zverejnením v systéme EVO. 

S.TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE PREDMETU ZÁKAZKY,
ktoré v poskytnutych podkladoch odkazujú na konkrétny výrobok alebo zariadenie sú uvedené za účelom
presnej špecifikácie predmetu zákazky; uchádzačo_m sa umožňuje použiť „ekvivalentné" výrobky a zariadenia, 
ktoré uchádzač uvedie vo svojej ponuke, v ocenenom položkovom rozpočte v súlade s týmito súťažnými 
podkladmi. Za ekvivalent sa považuje materiál alebo výrobok s technickými parametrami alebo vlastnosťami 

· kvalitatívne rovnakými alebo vyššími ako uvedený výrobok alebo materiál.
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MSIG 

VÝTLAČOK 

PRE KLIENTA 

Dodatok k poistnej zmluve č.: 421-L-18-EG-0690 
uzatvorená v zmysle§ 788 a nasl. Občianskeho zákonníka 

Poisťovateľ: MSIG lnsurance Europe AG 

, r 

medzi 

so sídlom And �n Oominikanern 11-27. Koln 50668, Nemecká spolková republika, 
1:isto spotočnes11 HRB 75277. zapísaná v Handetsregister B des Amtsgerichts Koln 
Registrácia: Handetsregister B des Amtsgerlchts Koln, HRB 75277 
IČO: DE815374655 
štatutárny zástupca: Nikolaus - Martin Przybyla. Carsten Hoffmann, Patrick Smolka, Yoshio Motohashi 
podnikajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky podniku zahraničnej osoby: 
MSIG lnsurance Europe AG, pobočka poisťovne z Iného členského štátu (Slovensko) 
so sídlom Štúrova 11. 811 02 Bratislava, Slovenská republika 
ICO: 46 773 169 
Právna forma: Podnik zahraničnej osoby (organlzačf')á zložka podniku zahraničnej osoby) 
Zápis v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, oddiel Po, vložka číslo: 2110/B 
Vedúci podniku (organizačnej zložky podniku): Mgr. Radovan Figura 

Poistník: 

a 

PORR s.r.o. 

Mlynské Nivy 49 
Bratislava - mestská ča:sť Ružinov 821 09 
Slovenská republika 
tCO: 36 667 102 
DIC: SK 2022228109 

Druh poistenia: stavebno-montážne 
poistenie 

Začiatok účinnosti poistnej zmluvy: 10.04.2018, 00:00 hod. 

Dodatok č.: 1 

Začiatok účinnosti dodatku: 

Dlžka poistného obdobia: 

01.10.2021, 00:00 hod 

12 mesiacov 

Koniec poistného obdobia: 09.04.2022, 24:00 hod. 
Poistná zmluva sa dojednáva na dobu neurčitú a predlžuje sa 
vždy automallcky o ďalš e poistné obdobie/rok, pokiaľ nie je 
plsomne vypovedaná najneskôr 6 lýždr'lov pred koncom 
poistného obdobia. 

Minimálne ročné poistné (bez dane): * 

Doplatok poistného do 09.04.2022: 

Daň z poistenia: 

Celkom k úhrade 

Následné zálohové poistné: 

Dátum vystavenia: 

Splatnosť poistného: 

Číslo.klienta: 0404 

EUR 3.325,00 

EUR 

EUR 

EUR 

332,41 

26.59 

359,00 

podľa bodu Xll.4. 

01.10.2021 

Doplatok poistného je splatný po prevZatí tohto dodatku 
k poistnej zmluve ku dňu podľa príslušnej faktúry vystavenej 
poisťovateľom. 
Následné minimálne zálohové poistné za poistné obdobie 
začínajúce 09.04. každého roku je splatné �u dl'iu podľa 
prislušnej faktúry vystavenej poisťovateľom. 

Rozsah a obsah tohto dodatku k poistnej zmluve je uvedený v prílohe. ktorá tvorí spolu s príslušnými poistnými podmienkami a osobitnými 
doJednaniami nedeliteľnú Šúčasť poistnej zmluvy. 

Popis rizika: 

Dôvodom vystavenia tohto dodatku je zvýšenie limitu plnenia pre poistené stavebno-montážne výkony a z toho vyplývajúca následná 
úprava poistného a doplnenie dojednania o Vylúčení prenosných ochorení. Ostatné ustanovenia poistnej zmluvy ostávajú nezmenené v 
platnosli. 

Rámcová zmluva 
pre poistenie stavebno•montážnych výkonov na základe obratu 

Celková poistná suma: 

podľa bodu VII. (v prílohe) 

MSIG lnsurance Europe AG, 
pobočka poisťovne z iného členského štátu (Slovensko) 

...... �.Ä°g/·R;·;l����...... Ing. Ľuboš Holik 
vedúci organizačnej zložky senior underwriter 

• Poistné je v zmysle §37 zákona č 222/2004 os.lobodené od DPH 

�L#'Tll't ii J/8 /. �tJ. · Jú?,lť ,fV ................................................... dňa .............................. . 

········,,.. · 

ečiatka a podpis poistníka 

Bankové spoJenie: CSOB, a s, Bratislava, IBAN:  
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Príloha k dodatku č. 1 poistnej zmluvy č.: 
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S účinnosťou od 01.10.2021 platí nasledovné: 

1. Poistené nebezpečenstvá

MSIG 

Dátum vystavenia: 
01.10.2021 

Poistenie nepredvídane a náhle vzniknutých poškodení alebo wičeni stavebno-montážnych výkonov,
vrátane krádeže vlámaním do miestnosti poistenia. v rozsahu priložených Všeobecných poistných
podmienok Mitsui Sumitomo pre AII Risks poistenie stavebných prác (MSI-CAR), ako aj osobitných
a zmluvných dojednaní tvoriacich nedeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy.

II. Poistnik; Poistené záujmy

a) Polstnik

PORR s.r.o.
Mlynské Nivy 49
Bratislava - mestská časť Ružinov 821 09
Slovenská republika
IČO: 36 667 102

b) Poistení

Poistený je záujem Poistníka

(ako Dodávateľ/Zhotoviteľ diela) 

vrátane stavebno-montážnych výkonov všetkých subdodávateľov podieľajúcich sa priamo na
výstavbe/montáž! poisťovaného diela, pokiaľ títo dodávajú svoje výkony na základe zmluvy
s Poistníkom, majú riadne oprávnenie na výkon predmetných činností a pokiaľ hodhoty ich
dodávok sú obsiahnuté v celkovej poistnej sume/hodnote prác a dodávok poisteného projektu.

III. Platnosť poistnej zmluvy

Začiatok: 

Koniec: 

10.04.2018, 00:00 hod. 

zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú 

Následn_é poistné obdobie: technický/poistný rok od 10.04. do 10.04. každého nasledujúceho roka 

Prvým poistným období je obdobie od 10.04.2018, 00:00 hod. do 09.04.20.19, 24:00 hod„ Doba 
platnosti tejto poistnej zmluvy sa predlžuje vždy automaticky o ďalšie poistné obdobie/rok, pokiaľ ani 
jedna zo zmluvných strán túto zmluvu písomne nevypovie aspor"I šesť týždňov pred ukončením 
poistného obdobia. 

IV. Územná pôsobnosť; Miesto poistenia

a) Územná pôsobnosť:

b) Miesto poistenia:

V. Predmet poistenia

územie Slovenskej a Ceskej republiky 

Poistený je celý priestor nutný pre stavebno-montážne opatrenia vrátane 
potrebných montážnych a skladovacích miest. priestorov pre stavebno
montážne búdy/bunky, ako aj vrátane spojovacích ciest medzi týmito 
miestami v rámci staveniska 

1 . Poistenie piati pre všetky;

a) dopravné stavby (ako cesty, mosty, ... ),
b) kanalizačné systémy a vodovody,
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Pri Io ha k dodatku č. 1 poistnej zmluvy č.: 
421-L-18-EG-0690

MSIG 

Dátum vystavenia: 
01.10.2021 

ktoré poistník realizuje počas poistného obdobia a ktorých celková výška odškodnenia 
poskytovaného poisťovl"lou je ohraničená dojednaným limitom plnenia, 

ako aj pri ich realizácii použité: 
c) zariadenie staveniska:

sú to veci a výkony, ktoré sú potrebné pre zariadenie staveniska alebo k ochrane cudzích
vecí, avšak po dokončení diela budú odstránené;

d) stavebné a montážne stroje:
pokiaľ Poistník znáša nebezpečenstvo ich poškodenia;

avšak výška odškodnenia poskytovaného poisťovňou je ohraničená dojednaným limitom plnenia, 

2. Touto poístnov zmluvou nie sú poistené:
a) stavby, ktorých celková hodnota presahuje EUR 2.100.000,-;
b) diela vykonávané v podzemí (ako tunely a pod.);
c) vodné diela;
d) pohonné hmoty·a lešenia;
e) meracie prístroje, skúšobné, laboratórne a rádiokomunikačné veci a zariadenia, ako aj signálne

a bezpečnostné' zariadenia; . . 

f) dokumentácia, výkresy, výpočty, ,správy, peniaze, známky, osvedčenia, dlhopisy, bankovky,
cenné papiere a šeky;

g) akékoľvek škody na pozemku a pôde;
h) v súlade s Odsekom II a poistnými podmienkami, akékoľvek škody zo zodpovednosti, ktoré

vzniknú po odovzdaní prác, bez ohľadu či toto odovzdanie bolo vykonané formáln� alebo
neformálne, ako aj škody, ktoré nie sú škodami na veci, ani škodami na zdraví, ktoré nasledujú
po akejkoľvek škode na veci alebo na zdraví;

i) iné majetkové škody každého druhu včítane zmluvných pokút, straty pri meškaní, neplnení,
zrušení zmluvy.

3. Poistenie pre diela uvedené v bode 2. alebo iné, v tejto poistnej zmluve neuvedené diela, bude
dojednané z prípadu na prípad osobitnou dohodou oboch zmluvných strán za osobitných
podmienok.

Vt Doba ručenia poisťovne 

1. Stavebno-montážne vVkony
a) Poistná ochrana začína:

- zahájením stavebno-montážnych prác alebo po ukončenej vykládke materiálu v mieste
p,oistenia.

b) Poistná ochrana končí:
- okamihom odovzdania stavebných výkonov/uvedením diela do prevádzky;

Stavebno-montážne výkony, tiež čiastkové výkony, sa považujú za odovzdané momentom,
keď sú prevzaté alebo podľa zmluvy alebo noriem sú považované za prevzaté;
Ak tento predpoklad platí len pre jeden objekt celkového diela, tak ručenie poisťovne končí
len pre tento objekt.
Škody uvedením �o prevádzky, resp. uvedením do užívania a škody následkom
dokončovacích prác resp. odstraňovaním nedostatkov sú kryté len vtedy, ak je za ne
zodpovedný Poistník.

- najneskôr však 24 mesiacov od začiatku poistnej ochrany.
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Príloha k dodatku č. 1 poistnej zmluvy č.: 
421-L-18-EG-0690

2. Roz.širená udržba (Extended Maintenance)

MSIG 

Dátum vystavenia: 
01.10.2021 

Poistné krytie pre rozšírenú údržbu (podľa Klauzule 004) platí automaticky 24 mesiacov po
ukončení poistenia stavebných výkonov (podľ,:1 bodu 1.).

3. Predfženie

Žiadosť o predfženle/zmeny lehôt dojednaných v predchádzajúcich bodoch oznámi poistník
poisťovateľovi v predstihu. Predlženie doby ručenia/zmeny lehôt je možné dojednať z pripadu na
prípad na základe písomnej dohody oboch zmluvných strán.

VII. Poistná suma

Odsek 1 - POISTENIE MAJETKU

a) Pre jednotlivé dielo/projekt platí ako poistná suma celková hodnota kontraktu, t.j. plná hodnota
stavebno-montážnych výkonov pri dokončení prác tohto diela, vrátane materiálových nákladov,
platov, dopravných nákladov, ciel, poplatkov, ako aj nákladov na materiál a diely dodávané
investorom. ·

b} Ako celková poistná suma platí súčet poistných súm všetkých projektov realizovaných v priebehu
- každého poistného obdobia, na základe ktorých bude vykonané definitívne zúčtovanie poistného.

Odsek JI - POISTENIE ZODPOVEDNOSTI 

EUR 200.000,- - pre každú škodovú udalosť, paušálne pre škody na zdraví a na veciach, spolu 
max. 1 krát za poistné obdobie 

Odsek III - POISTENIE INVESTOROVHO UŠLÉHO ZISKU (AloP/DSU) 

Nepoisťuje sa 

VIII. Limit plnenia

1. Najvyšší limit plnenia

Pre každé poistné obdobie sa dojednávajú nasledovné agregované najvyššie limity plnenia
poisťovne:

a) pre poistené stavebno-montážne výkony

b) pre povodel'l záplavu

c) pre poistenie zodpovednosti (podľa Odseku II.)

2. Sublimit- rozšírenie krytia

EUR 2.100.000,

EUR 800.000,-

EUR 200.000,-

V rámci limitov plnenia uvedených v bode 1. sa dopll'lujúc pre každé poistné obdobie dojednávajú
nasledovné agregované sublimity plnenia poisťovne:

a) pre existujúci majetok alebo majetok zmluvne prevzatý poisteným EUR 200.000,-
za úč�lom realizácie stavebného diela (podľa Klauzuly 119)

b) pre zariadenie staveniska (podľa bodu Xl.8.)

c) pre poistenie rizika ch)lbného projektu (podľa Klauzuly 115)

d) pre poistenie stavebno-montážnych strojov (podľa Klauzuly 202)

e) pre krádež vlámaním do miestnosti poistenia

IX. Spoluúčasť

Pre každú škodovú udalosť sa dojednáva nasledovná spoluúčasť:
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Príloha k dodatku č. 1 poistnej zmluvy č.: 
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Dátum vystavenia: 
01.10.2021 

X. 

Odsek 1 • POISTENIE MAJETKU 

pre budo"vané dielo/poistené stavebno-montážne výkony 

a) pre ,,vyššiu moc" (Acts of God), ako aj pre škody počas rozšírenej
údržby (podľa Kláuzuly 004)

b) pre poistenie rizika chybného projektu (podľa Klauzuly 115}

c) pre krádež vlámaním

d) pre ostatné poistené nebezpečenstvá

Odsek II - POISTENIE ZODPOVEDNOSTI 

Podklady poistnej zmluvy 

Platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, a 

10% zo vzniknutej 
škody, minimálne 
EUR 5.000,-

EUR 5.000,-

EUR 1.000,-

EUR 

EUR 

·2.000,-

1.500,-

1. Všeobecné poistné podmienky Mitsui Sumitomo pre AII Risks poistenie stavebných prác
(Contractor's AII Risks-Policy podľa Munchener Ruck)

2. Klauzule (podľa Milnchener Ruck):

Klauzula 004: Rozšfrená údrtba (Extended MaintenanceJ 

Týmto sa dojednáva. bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúco dojednaných podmienok a za predpokladu, že poistník zaplatil dohodnuté 
poistné, rozšírenie poistenia na dojednané obdobie údržby na krytie-zničenia alebo poškodenia prác 
poisťovaného diela: 

spôsobeného poisteným dodávateľom stavebno-montážnych výkonov v priebehu realizácie 
prác za účelom splnenia záväzkov vyplývajúcich z ustanovení o údržbe dojednaných v zmluve 
o dielo;

ktoré vzniklo počas doby údržby za predpokladu, že toto poškodenie alebo zničenie bolo 
zapríčinené priamo na stavenisku po�as výstavby/montáže ešte predtým, než bol vydaný 
protokol o odovzdaní pre príslušnú poškodenú alebo zničenú časť. 

Klauzula 005: Osobitné podmienky týkaiúce sa stavebného a/alebo montážneho tasového 

plánu 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúca dojednaných podmienok, že pre poistné krytie piati nasledovné: 

Stavebný a montážny časový plán je spolu s inými poistníkom písomne vydanými vyhláseniami a 
odovzdanými technickými podkladmi za účelom uzatvorenia poistenia integrovanou súčasťou tejto 
poistnej zmluvy. 

Poisťovi'la neposkytuje poistné plnenie za straty alebo škody, ktoré vznikli následkom odchýlenia sa 
od stavepného a/alebo montážneho časového plánu o viac ako 4 týždne, ak poisťovňa pred 
vznik9m škody písomne s poistnikom nedojednala sú�las s t�kýmto odchýlenlm. 
Klauzula O 14: Výluka terorizmu 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúca dojednaných podmienok, že poisťovateľ neposkytne poistníkovi/poistenému 
žiadnu náhradu za straty, poškodenia, zničenia alebo nároky na náhradu škôd spôsobených 
teroristickým 'člnbm alebo škôd z neho vyplývajúcich. 

V zmysle tejto klauzule sa za teroristický čin považuje akékoľvek jednanie, ktoré zahrňuje, bez toho, 
že by to tu bolo obmedzené, každé násilné konanie a/alebo vyhrážanie sa násilným konaním 
akejkoľvek osoby alebo skupiny/skupín osôb, ktoré, či už samostatne alebo na podnet, prípadne 
v spolupráci s akoukoľvek organizáciou/organizáciami alebo vládou/vládami jednala(-i), za účelom 
dosiahnutia politických, náboženských, ideologických, etických alebo obdobných cieľov alebo 
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Dátum vystavenia: 
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zámerov, vrátane zámeru získať vplyv ria vládu a/alebo verejnosť, prípadne u c".:asti z nich šíriť 
obavy a strach. 
Táto klauzula taktiež vylučuje ujmy, škody, náklady alebo výdavl<.y ľubovoľnej povahy priamo alebo 
nepriamo spôsob.ené alebo vyplývajúce alebo jestvujúce v súvislosti z ľubovoľnými opatreniami 
vykonanými pri riqdení, prevencii, potláčaní alebo v každej Inej súvisiosti k teroristickému činu/-om. 
Ak poisťovateľ tvrdí, že v zmysle tejto výluky neplatí poistné krytie pre poškodenia, zničenia, 
náklady alebo výdavky podľa tejto poistnej zmluvy, je povinnosťou poistníka/poisteného preukázať 
opak. 

Klauzula 102: Osobitné podmienky pre podzemné l<áble a potrobia 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení; výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doph'\ujúco dojednaných podmienok, že poisťovňa poskytne odškodnenie poistníkovi za 
poškodenie alebo zničenie existujúcich podzemných káblov a/alebo potrubí alebo iných 
podzemných zariadeniach len vtedy, keď poistník pred začiatkom prác zistil u príslušných inštitúcii 
presnú polohu týchto podzemných káblov a/aleba potrubí alebo iných podzemných zariadení 
a vykonal všetky potrebné opatrenia k zabráneniu vzniku škody na týchto veciach. 
Plnenie za poškodenie alebo zničenie na tých podzemných zariadeniach, ktoré sa nachádzajú 
presne na miestach uvedených v mapách (nákresoch uloženia podzemných zariadení), sa hradí po 
uplatnení spoluúčasti 20 % zo vzniknutej škody alebo spoluúčasti dojednanej v poistnej zmluve 
podľa toho, ktorá z týchto hodnôt je vyššia. 
Plnenie za straty a škody na podzemných zariadeniach, ktoré sú v mape nesprávne vyznačené, sa 
hradí po uplatnení spoluúčasti 30 % zo vzniknutej škody alebo spoluúčasti dojednanej v poistnej 
zmluve podľa toho, ktorá z týchto hodnôt je vyššia. 
Odškodnenie je obmedzené len na náklady opravy podzemných káblov, potrubí a/alebo iných 
podzemných zariadení s vylúčením akýchkoľvek následných škôd a zmluvných pokút. 

Klauzula 103: Výluka škôd a strtit na tírode, lesoch a kulttírach 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauz(!I a podmienok poistnej zmluyy alebo 
prípadných doplňujúce dojednaných podmienok, že poisťovňa neposkytne poistnfkovi odškodnenie 
za akékoľvek zničenie alebo poškodenie vzniknuté na úrode, lesoch a/alebo kultúrach, ku ktorému 
prišlo či už priamo alebo nepriamo počas výkonu stavebno-montážnych prác poist'ovanéhó diela. 

Klauzula 109: Podmienky pre skladovanie stavebného materiálu 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúco dojednaných podmienok, že poisťovateľ poskytne poistníkoví plnenie za 
straty, škody alebo ručenia zapríčinené·na stavebnom materiáli povodňou alebo záplavou priamo 
alebo nepriamo iba vtedy, ak tento stavebný materiál neprevyšuje množstvo potrebné na tri dni a 
prevyšujúce množstvá sú uskladnené na miestach, ktoré nie sú ohrozené 20-ročnou povodňou 
alebo záplavou, t.j. takou, ktorá sa vyskytla aspoň jedenkrát za 20 rokov pred dátumom plánovaného 
začiatku výstavby. 

Klauzula 11 O: Osobitné podmienky pre bezpečnostné epatrenía v prlpade poveternostných 
zráiol<, povodne a z{Jplavy 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk; klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúca dojednaných podmienok, že poisťovateľ poskytne poistníkovi plnenie za 
straty. škody alebo ručenia priamo alebo nepriamo vzniknuté v dôsledku poveternostných zrážok, 
povodne alebo záplavy, avšak iba vtedy, ak boli dodržané dostatočné bezpečnostné opatrenia 
stanovené pri plánovaní a vypracovaní projektu. 
Za dostatočné bezpečnostné opatrenia v tomto zmysle sa považuje to, že v rámci celej doby 
poistenia boli zo štatistík príslušných meteorologických pracovísk pre miesto poistenia a každý 
časový okamih zohľadnené známe hodnoty pre zrážky, povodrie a záplavy opakujúce sa s periódou 
20 rokov, t.j. takou, ktorá sa vyskytla aspoň jedenkrát za 20 rokov pred dátumom plánovaného 
začiatku výstavby. 
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Poisťovňa nenahradí straty, škody alebo ručenia, ak poistník bez meškania neodstránil prekážky 
(napr. piesok, stromy) z vodných tokov, či už s tečúcou vodou alebo nie, a to za účelom udržania 
voľného toku vody. 

Klauzula 111: Osobif1)é podmienky tVkaiúce sa nákladov na odstránenie sufln pri zosuve pôdy 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúco dojednaných podmienok, že poisťovateľ neposkytne poistníkovi žiadnu 
náhradu za: 
- náklady na odstránenie sutín pri zosuve, pokiaľ tieto prekročia náklady na predchádzajúci presun

zeminy v zosuve postihnutom úseku.
- náklady na znovuobnovenie erodovaného svahu alebo ostatných planírovaných plôch, keď

poistník neuskutočnil potrebné opatrenia, alebo ich neuskutočnil včas.

Klauzula 112: Osobitné podmienky pre požiarne hasiace zariadenia a požiarnu ochranu na 

staveniskách 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúca dojednaných podmienok, že poisťovateľ poskytne poistníkovi plnenie za 
straty alebo škody, spôsobené priamo alebo nepriamo požiarom a/alebo výbuchom iba vtedy, ak sú 
splnené nasledovné podmienky: 
a) Na stavenisku sa musia n.achádzať dostatočne výkonné, okamžite použiteľné zariadenia na

hasenie požiaru.
b) Ručné hasiace prístroje a hadice musia byť pravidelne preverené v súlade a v lehotách

stanovených všeobecne záväznými predpi�mi platnými v Slovenskej republike.
c) Požadované požiarne úseky musia byť vytvorené podľa platných predpisov čo najrýchlejšie po

odstránení debnenia.
Otvory pre výťahové a obslužné šachty, ako aj iné otvory m.usia byť čo najskôr provizórne
uzatvorené, najneskôr však na začiatku vnútorných stavebných prác.

d) Odpadový materiál musí byť pravidelne odstral'lovaný. Z poschodí, na ktorých prebiehajú
práce, musia byt' horľavé odpady odstránené denne po ukončení práce.

e) Povolenia na výkon prác s ohl'lom každého druhu, napr.:
- brúsenie, rezanie a zváranie,
- práce s opaľovacou lampou,
- nanášanie horúceho asfaltu,
alebo iné teplo vyžarujúce práce sa musia vydať pred začatím prác. 

Pri prácach, musí byt' prítomná vždy minimálne jedna osoba vyškolená v oblasti požiarnej 
ochrany s hasiacim prístrojom. 
Hodinu po ukončení prác zvyšujúcich požiarne nebezpečenstvo sa musí pracovisko 
skontrolovať. 

f) · Ak je potrebné skladovanie materiálu pre zmluvne dojednané stavebné alebo montážne práce,
mal by byť rozdelený do skladovacích jednotiek neprekračujúcich hodnotu na jednu
skladovaciu jednotku EUR 10.000,-. Jednotlivé skladovacie jednotky musia byt" od seba 
vzdialené minimálne 50m alebo musia byt' oddelené ohňuvzdornými stenami. Všetok šalovací 
materiál (vrátane podpier, smetí a pod), ktorý nie je potrebný na betonárske práce a obzvlášť 
všetky horľavé kvapaliny a plyny by musia byť skladované v dostatočne veľkej vzdialenosti od 
vykonávaných stavebných prác. 

g) Vymenovanie pracovníka zodpovedného za bezpečnosť.

Požiarna ochrana musí byť zabezpečovaná v súlade so všeobecne záväznými právnymi
predpismi platnými s Slovenskej republike.

Plány požiarnej ochrany a požiarne smernice musia byť vystavené na stavenisku a musia sa
pravidelne aktualizovať.
Osoby zamestnané na stavenisku musia absolvovať požiarne školenie a zúčastniť sa
týždenného požiarneho cvičenia.
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Miestny požiarny zbor musí byť oboznámený so skutočnosťami na stavenisku a musí mať 
priamy prístup na stavenisko. 

h) Stavenisko musí byť ohradené a musí byť zabezpečený prístup naň.

Klauzula 114: Sériové škody 

Týmto sa dojednáva, že bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy 
alebo prípadných doplňujúca dojednaných podmienok platí pre poistenie nasledujúca klauzula: 
Škody na stavbách, stavebných častiach, strojoch alebo vybavení rovnakého druhu, ktoré vzniknú 
z rovnakej príčiny kvôli chybám projektu (ak je príslušnou klauzulou dojednané krytie) alebo 
materiálovým chybám alebo chybou zhotovenia budú po odčítaní spoluúčasti stanovenej v poistnej 
zmluve pre každú škodu uhradené v nasledovnom slede/výške: 

100% z prvých dvoch škôd 

80% z 3. škody 
60% z 4. škody 

50% z 5. škody 

Ďalšie škody nebudú zaplatené. 

Klauzula 115: Poistenie rizika chybného proiektu 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení; výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúce dojednaných podmienok, že výluka c) z časti „Výluky k Odseku I" 
Všeobecných poistných podmienok Mitsui Sumitomo pre AII Risks poistenie stavebných prác 
odpadá a výluka d) sa nahrádza nasledovne: 
„d) náklady na náhradu, opravu alebo odstránenie strát alebo škôd na častiach ako následok 

chybného materiálu, chybného vyhotovenia a/alebo chybného projektu; táto výluka sa ale 
obmedzuje len na priamo postihnuté veci a neplatí prei straty alebo škody na bezchybne 
vyhotovených častiach následkom nehody zapríčinenej chybným materiálom, chybným 
vyhotovením a/alebo chybným projektom." 

Klauzula 117: Osobitné podmienky pre ukladanie vodovodného a kanaliza6ného potrobia 

Týmto sa dojedná_va bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúce dojednaných podmien9k, že poisťovňa poskytuje poistníkovi plnenie za 
po.škodenia, zničenia alebo nároky na náhradu škôd pri zaplavenl a zabahneni potrubí, jám a šácht 
len pó nižšie uvedenú otvorenú dfžku jamy v čiastkovom alebo' celkov9m výkope pre každú škodovú 
udalosť. 

Povinnosť náhrady škody existuje, len keď: 

1. boli rúry neodkladne po uložení tak zabezpečené zásypom, že pri záplave jamy nemôže byť
vyvolaný ich posun,

2. boli rúry neodkladne po uložení zabezpečené proti vniknutiu vody, blata alebo podobného,
3. neodkladne po ukončení tlakových skúšok potrubí boli zodpovedajúce úseky jám späť

zasypané.

Maximálna dÍžka: 50 metrov 

Klauzula 119: Existt/ÍLici maietok poistnfka alebo maietok podliehaitíci starostlivosti, opatere 
alebo dohľadu poistnfka 

S prihliadnutím na podmienky, ustanovenia a výluky uvedené vo všeobecných poistných 
podmienkach alebo v klauzulách k nim doložených a za predpokladu, že poistník zaplatil dohodnuté 
poistné, sa týmto dojednáva, že Odsek I Všeobecných poistných podmienok Mitsui Sumitomo pre 
AII Risks poistenie stavebných prác sa rozširuje na poistenie škôd na existujúcom majetku poistníka 
alebo majetku podliehajúcom starostlivosti, opatere alebo dohľadu poistníka, pričom tieto škody boli 
spôsobené alebo vyplynuli z výstavby alebo montáže vecí poistených v Odseku 1. 
Poisťovňa poskytne poistné plnenie poistenému iba za škody na poistenom majetku za podmienky, 
že jeho stav pred začatím výstavby bol neporušený a boli prijaté potrebné bezpečnostné opatrenia. 
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Pri škodách spôsobených vibráciou, odstránením alebo oslabením nosných prvkov poisťovňa 
poskytne poistenému poistné plnenie iba za škody v dôsledku celkového alebo čiastočného 
zrútenia sa poisteného majetku, ale nie za ľahké poškodenie, ktoré ani neznižuje stabilitu 
poisteného maje*u ani neohrozuje jeho užívateľov. 
Poisťovl'\a nepos�ytne poistenému poistné plnenie za: 

škody, ktoré sa dajú predpokladať s ohľa.dom ná charakter stavebných prác alebo spôsob ich 
prevedenia; 
náklady na opatrenia, ktoré sa ukázali ako nevyhnutné počas doby trvania poistenia, za 
účelom predchádzania alebo minimalizovania škôd. 

Klauzula 121: Osobitné podmienky pre pilotové zák/adv a oporné múry 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplňujúca dojednaných podmienok, že poisfovňa neposkytuje poistníkovi žiadne 
plnenie za straty alebo škody pokiaľ ide o náklady vynaložené: 
1) na výmenu alebo opravu pilotov alebo oporných múrov alebo článkov stien stavebných jám:

2) 

3) 

4) 

a) ktoré sa počas ich stavania posunuli, postavili nakrivo alebo vzpriečili,
b) ktoré sa stali nepoužiteľnými alebo ktoré boli počas zatíkania alebo ťahania poškodené,
c) ktoré už nie sú v dôsledku zaklinenej alebo poškodenej vrtnej výstroje alebo zapaženia

použiteľné,
na opravu neúspešných alebo uvoľnených zámkových spojov na štetovniciach, 
na odstránenie trhlín alebo vniknutého materiálu akéhokoľvek druhu, 
na vypÍňanie dutých priestorov alebo nahradzovanie akýchkoľvek strát bentonitu, 

5) spôsobené skutočnosťou, že pilóty alebo základové články neprešli testom nosnosti alebo inak
nedosiahli požadovanú nosnosť,

6) na opätovné vyhotovenie profilov alebo meraní.
Táto klauzula sa nevzťahuje na straty alebo škody spôsobené živelnými nebezpečenstvami. 
Dôkazná povinnosť, že takáto strata alebo škoda je krytá, prináleží poistníkovi. 

Klauzula 202: Krytie pre stavebnélmontátne strofe 

Týmto sa dojednáva bez dotknutia ustanovení, výluk, klauzúl a podmienok poistnej zmluvy alebo 
prípadných doplr'lujúco dojednaných podmienok a za predpokladu, že poistník zaplatil dohodnuté 
poistné, že poistné krytie v rámci Odseku I priložených poistných podmienok zahŕr'la aj škody na 
stavebných a montážnych strojoch uvedených v zozname strojov pripojenom k poistnej zmluve, 
avšak s vylúčením: 

zničení alebo poškodení spôsobených elektrickým alebo mechanickým výpadkom, poruchou, 
prasknutím/zlomením alebo prerušením/pretrhnutím, zamrznutím chladiacich prostriedkov alebo 
iných kvapalín, chybným mazaním alebo nedostatkom oleja alebo nedostatočným chladením; 
keď však ako následok takejto poruchy alebo prerušenia/pretrhnutia príde k nehode, ktorá 
spôsobí poškodenie zvonka, takéto následné škody spadajú pod toto poistné krytie; 
škôd na dopravných prostriedkoch, ktoré majú povolenie na cestnú premávku, alebo na 
vodných dopravných prostriedkoch alebo lietadlá�h . 

. Poistná suma pre stavebné a montážne stroje musí zodpovedať ich novej hodnote, t.j. nákladom na 
znovuobstaranie nových strojov rovnakého druhu a výkonu ako majú poistené stroje. 

XI. Osobitné dojednania

1. Výpoveď poistnej zmluvy

V súlade s § 800 Občianskeho zákonníka sa dojednáva, že poistenie môže vypovedať každý z
účastníkov do dvoch mesiacov po uzavretí poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná,
po jej uplynutí poistenie zanikne.
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2. Pri uzatvorení poistenia bolo zohľadnené pre každ"é poisťované dielo kumulatívne splnenie
nasledovných bezpečnostných opatrení a podmienok platnosti poistnej ochrany:

vypracovaný projekt organizácie výstavby/montáže a jeho riadne dodržiavanie; 
riadne vedenie stavebného denníka; 
realizácia diela na základe riadne vypracovaného projektu vychádzajúceho ·z výsledkov 

. získaných z geologického prieskumu pôdnych pomerov v mieste realizácie stavby; 
realizácia prác a dodávok projektu preukázateľne dostatočne skúsenými pracovníkmi 
a subdodávateľmi s priaznivou škodovou históriou; 
včasné plnenie opatrení na odstránenie zistených nedostatkov uložených orgánom 
vykonávajúcim štátny požiarny dozor; 
dodržiavanie všeobecne záväzných predpisov platných na území Slovenskej republiky 
a štátov kde sú diela budované. 

Vypustenie alebo zmena ktoréhokoľvek z týchto bezpečnostných opatrení a podmienok 
poistenia musí byť vopred písomne hlásené poisťovni a môže mať za následok prispôsobenie 
poistného. 

3. Škody vzr;iiknuté pred dojednaním poistenia

Škody vzniknuté pred dojednaním poistenia nie sú kryté touto poistnou zmluvou ani za
predpokladu, že sa prejavia až počas doby poistenia.

4. Strata alebo krádež

Doplr"lujúc priložené Všeobecné poistné podmienky Mitsui Sumitomo pre AII Risks poistenie
stavebných prác sa dojednáva, že poisťovr"la nehradí žiadne škody, ktoré vznikli vandalizmom,
stratou alebo prostou krádežou predmetu poistenia, t.j. bez preukázateľného násilného
fyzického prekonania prekážok (bez vlá�ania) chrániacich poistenú vec pred krádežou.
Povinnosťou poisteného v prípade vzniku škody spôsobenej krádežou vlámaním, lúpežou
alebo vandalským činom po vlámaní je oznámiť. vznik tejto udalosti polícii. Podmienkou pre
poskytnutie poistného plnenia je, že poistná udalosť bude šetrená políciou.

5� Právne pome_ry po škodovej udalosti

Po vzniku škodovej udalosti môže: 
a) poistník vypovedať poistnú zmluvu, ak poisťovňa plne alebo čiastočne odmietla alebo

úmyselne oddialila uznanie oprávneného nároku na náhradu škody;
b) poisťovňa vypovedať poistnú zmluvu, ak poskytla náhradu alebo uznala záväzok k plneniu

aspoň čo do základu, alebo ak poistník vzniesol klamlivo nárok na náhradu.
Výpoveď nadobudne účinnosť pätnásty deň po jej doručení. Oznámenie o výpovedi sa 
považuje za právoplatne doručené po jej osobnom prevzatí druhou zmluvnou stranou alebo 
piaty deň po podaní doporučeného listú zaslaného na adresu uvedenú v poistnej zmluve. 
Ak dá výpoveď poistník, prislúcha poisťovni poistné za bežné poistné obdobie. Ak dá výpoveď 
poisťovňa, platí to rovnako pre tú časť poistného, ktorá pripadá na sumu poistného 
zodpovedajúcej škode; zo sumy poistného pripadajúceho na zvyšok poistnej sumy prislúcha t 
poisťovni len tá časť, ktorá zodpovedá uplynulej poistnej dobe. Ak však dá výpoveď poisťovňa 
pre klamlivé konanie, tak jej prislúcha poistné za bežné poistné obdobie aj za zvyšok poistnej 
sumy. 

6. Právne pomery po vypovedaní zmluvy

Pri vypovedaní zmluvy končí ručenie poisťovateľa:
a) pre projekty, ktorých stavebno-montážne výkony ku dňu uplynutia platnosti poistnej zmluvy

boli ukončené - uplynutím doby poistenia Rozšírenej údržby (Extended Maintenance -
podľa klauzuly 004)

b) pre projekty, ktorých stavebno-montážne výkony ku dňu uplynutia platnosti poistnej zmluvy
neboli ukončené - dňom ukončenia platnosti poistnej zmluvy.

Strana 10 / 13 



_) 

Prlloha k dodatku č. 1 poistnej zmluvy č.: 
421-L-18-EG-0690

7. Viacročné poistenie

. MSIG 

Dátum vystavenia: 
01.10.2021 

a) Dojednáva sa, že poistenie podľa tejto zmluvy bude trvať najmenej tri poistné obdobia za
sebou, t.j. do 10.04.2021.

b) Poisťovateľ poskytne za 3-ročné poistenie dobovú zľavu z poistného pre každé poistné
obdobie vo výške uvedenej v bode Xll.2. b).

c) Obidve zmluvné strany však môžu v zmysle všeobecne platných ustanovení Občianskeho
zákonníka túto poistnú zi:nluvu vypovedať (v priebehu každého poistného obdobia,
najneskôr do 6 týždňov pred jeho skončením) s účinnosťou od nasledujúceho poistného
obdobia.

d) Poistník sa zaväzuje, že v prípade ak túto poistnú zmluvu vypovie pred uplynutim vyššie
uvedeného 3-ročného obdobia, potom využitú dobovú zľavu vráti najneskôr do 14 dní od
dátumu podania výpovede tejto poistnej zmluvy.

e) V prípade ak túto poistnú zmluvu vypovie pred uplynutím vyššie uvedeného 3-ročného
obdobia poisťovateľ, potom dobová zľava ostáva nezmenená.

8. Zariadenie staveniska

Za zariadenie staveniska sú pré účely tejto poistnej zmluvy považované výlučne len veci a
výkony, ktoré sú potrebné pre zariadenie staveniska alebo k ochrane cudzích vecí; avšak po 
dokončení diela budú odstránené. Podmienkou platnosti poistného krytia je, že poistník znáša
nebezpečenstvo poškodenia zariadenia staveniska.

9. Stavebno-montážne stroje a zanadenía

Poistné krytie dojedané touto poistnou zmluvou platí len pre strojné zariadenia potrebné
k realizácii poisteného diela a výlučne len počas doby nevyhnutnej k výkonu poistených prác
a za predpokladu, že poistník znáša nebezpečenstvo ich poškodenia.

10. Vyššia moc

Pre účely tohto poistenia sa pod pojmom škody z titulu vy$šej moci (Act of God) rozumejú
škody z náhodnej a výnimočnej udalosti alebo okolnosti:
a) ktorá sa vymyká kontrole poisteného respektíve nad ňou poistený vôbec nemá kontrolu,

b) poistený sa pred ňou nemohol primerane chŕániľ,
c) ak vznikne, poistený sa jej nemôže vyhnúť alebo ju prekonať,
d) a ktorá vyplýva výlučne z okolitého prostredia (nie prevádzková činnosť).

Pojem vyššia moc zahŕňa, neobm.edzuje sa však výlučne na živelné udalosti povodeň, 
záplava, zemetrasenie: víchrica, úder blesku (a následne požiar ním spôsobený), výbuch 
sopky a pod., pokiaľ tieto nebezpečenstvá alebo niektoré z nich nie sú vylúčené z poistného 
krytia v rámci priložených všeobecných poistných podmienok alebo dojednaní tejto poistnej 
zmluvy. 

11. Výluka škôd z azbestu

Pod poistné krytie tejto poistnej zmluvy nespadajú akékoľvek škody, nároky na náhradu škody,
nákladov alebo v,ýdavkov vznikajúce z, alebo týkajúce sa azbestu alebo látok/materiálov
obsahujúcich azbest.

12. Vylúčenie prenosných ochoreni

·1. Bez ohľadu na akékoľvek ustanovenie, ktoré by b.olo v rozpore s týmto dojednaním, toto
poistenie nekryje žiadne škody, straty, nároky, náklady alebo 'Jýdavky akéhokoľvek druhu, 
ktoré priamo alebo nepriamo vznikli z dôvodu, ktorý bol spôsobený, zapríčinený, pripisuje 
sa prenosnému ochoreniu alebo vznikol z dôvodu strachu alebo rizika ohrozenia z 
prenosného ochorenia (či už skutočného alebo vnímaného) bez ohľadu na akúkoľvek inú 
príčinu alebo udalosť, ktorá k tomu prispela súčasne alebo v inej ôasovej súslednosti. 
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2. Pojem prenosné ochorenie, ako sa tu uvádza, znamená akékoľvek ochorenie, ktoré sa
môže prenášať prostredníctvom akejkoľvek látky alebo pôvodcu z jedného organizmu·na
iný organizmus, kedy:

2.1.látka alebo pôvodca obsahuje okrem iného aj vírus, baktériu, parazit alebo iný organizmus 
alebo jeho variácie, či už živé alebo neživé a 

2.2.spôsob prenosu, či už priamy alebo nepriamy, zahfňa okrem iného prenos vzduchom, 
prostredníctvom telesnej tekutiny, prenos z povrchu na povrch alebq z predmetu na 
predmet, prostredníctvom pevnej látky, tekutiny alebo plynu alebo medzi organizmami a 

2.3.ochorenie, látka alebo pôvodca môže spôsobiť alebo vyvolať hrozbu telesného zranenia, 
choroby, zhoršenia/poškodenia zdravotného stavu, sociálneho a majetkového 
zabezpečenia. 

13. Vyhlásenie polstnlka

Poistník dáva poisťovateľovi výslovný písomný súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov
v informačnom systéme poisťovateľa v súvislosti s dqjednánlm poistením, so sprístupnením
týchto údajov tretím osobám a ich spracovaním tretími osobami v súvislosti so správou
poistenia, likvidáciou poistný.ch udalostí a zaistením. Súhlas sa udeľuje na dobu do okamihu
vysporiadania všetkých záväzkov vyplývajúcich z poistnej zmluvy. Poistník sa zaväzuje
písomne oznámiť poisťovateľovi všetky zmeny týkajúce sa údajov uvedených v· zmluve a jej
dodatkoch.

14. Dojednanie o sankciách EÚ/USA

_Bez ohľadu na ustanovenia poistnej zmluvy, pois.tné krytie sa vzťahuje a bude poskytnuté len
vtedy, ak nie je v rozpore s hospodárskymi, obchodnými a finančnými sankciami alebo s
embargami prijatými Európskou úniou alebo Slovenskou republikou, pokiaľ sa priamo vzťahujú
na zmluvné strany.
Uvedené platí aj na hospodárske, obchodné alebo finančné sankcie alebo embargá prijaté
Spojenými štátmi americkými týkajúce sa Iránskej islamskej republiky, pokiaľ tieto nie sú
rozpore s právnymi predpismi Európskej Únie alebo Slovenskej republiky.

15. Sprostredkovateľská doložka
Sprostredkovateľom tejto poistnej zmluvy je poistníkom zvolená spoločnosť:
GrECo JL T Slovakia GmbH - organizačná zložka
Vajnorská 100/A
831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto
ICO: 36 866 059
Císlo registrácie v NBS: 108105

XII. Sadzba poistného; Minimálne poistné

1 . Sadzba ročného poistného

Pri očakávanom celkovom ročnom (za poistné obdobie) obrate/objeme realizovaných projektov 
vo výške EUR S.OOO.OOO,- sa dojednáva sadzba ročného poistného 1,43 %o (bez zarátania dane). 

2. Očakávané ročné poistné

činí:
a) Technické ročné poistné
b) Zľáva za viacročné poistenie (podľa bodu Xl.7.)
Očakávané predpísané ročné poistné (bez dane z poistenia) 
Daň z poistenia (8%) 
Očak�vané ročné poistné (vrátane dane z poistenia) 
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EU�, 7.150,00 
- EUR 500,00 

EUR 6.650,00 
EUR 532,00 
EUR 7.182,00 



) 

Príloha k dodatku č. 1 poistnej zmluvy č,; 
421-L-18-EG-0690

3. Doplatok zálohového poistného/Minimálneho poistného

pre obdobie
od 01.10.2021 do 09.04.2021 činí 50% z očakávaného poistného:
a) Minimálne/zálohové poistné (bez dane z poistenia)
bl Uhradene/Minímálne poistné (bez dane z poistenia)
Doplatok poistného (béz dane z poistenia)
Daň z poistenia (8%)
Spolu k úhrade, (vrátane dane z poistenia) 

4. Následné minimálne zálohové ročné poistné

od 10.04.2022 činí 50% z očakávaného poistného:
Očakávané následné minimálne ročné poistné (bez dane)
Daň z poistenia (8%)
Spolu k úhrade (vrátane dane z poistenia)

5. Definitívne poistné: Zúčtovanie po stného

M·SIG 

Dátum vystavenia: 

01.10.2021 

EUR 3.325,00 
- EUR 2.992,59

EUR 332,41
EUR 26,59 
EUR 359,00 

EUR 3.325,00 
EUR 266,00 
EUR 3.591,00 

Definitívne ročné poistné bude vyúčtované v priebehu prvých šesť týždňov nasledujúcich
po ukončení každého poistného obdobia na základe v priebehu príslušného poistného obdobia
skutočne dosiahnutého objemu/obratu realizovaných kontraktov/projektov. Avšak definitívne
poistné nesmie klesnúť pod minimálne poistné.
Ako podklad pre definitívne vyúčtovanie bude slúžiť zoznam všetkých v priebehu poistného
obdobia realizovaných kontraktov/projektov s uvedenim ich stručného popisu, miesta poistenia,
začiatku a konca stavebno-montážnych prác a hbdnoty kontraktu/diela. · · 

V prípade, že  poistnfk takýto zoznam do konca prvého mesiaca nasledujúceho po ukončení
každého poistného obdobia nepredloží, vykoná sa vyúčtovanie z celého očakávaného ročného
obratu uvedeného v bode 1.

-0-0-0-0-0-
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Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov 

Podpisom tejto zmluvy zhotoviteľ vyhlasuje, že na realizácii predmetu zákazky: 

1. 

2. 

3. 

D 

D 

sa eebudú podieľať subdedá1;atel,ía a eelý predmet uskutoeníme vlastnými kapacitami. 

sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia 

Subdodávateľ Osoba Popis prác Podiel Podiel plilenia 
(obchodné oprávnená vykonávaných plnenia zmluvy 
meno, sídlo konať za subdodávateľom zmluvy vo finančnom 
alebo miesto subdodávateľa ( odkaz na stavebný V 0/o vyjadrení 
podnikania, (meno objekt, jeho časť, z celkového v Eur 
IČO) a priezvisko, prípadne položky) objemu bez DPH 

adresa pobytu, stavebných 
dátum prác 
narodenia) 

Dopravné značenie Ing. Juraj Dopravné značenie 2,48 % 45 649,00 € 
s.r.o., Ulica Kos to lanský 
Zavarská 9290/lOJ
917 01 Trnava

FREKOMOS SK, s. Frézovanie 3,96% 68 979, 12 EUR 
r. o., Domové role
69/16516,
Bratislava 821 05,
IČO: 36 196 428

Ing. Dušan Klimo 

.

TICHÝ, s.r.o. Projekty DDZ 0,38 % 6 669,63 EUR Ing. Marcel Tichý 

Upozornenie: Subdodávateľ musí spÍňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 
ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a nemôžu existovať u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 
písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní (oprávnenie dodávať tovar, uskutočňovať stavebné 
práce alebo poskytovať službu preukazuje subdodávateľ vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorý má 
plniť) a ak má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, musí byť zapísaný v registri 
partnerov verejného sektora. 

I• 



' ' 

Pnlohá č. 3: Zoznam kvalifikovaných osôb � vzor 

Podpisom tejto zmluvy zhotoviteľ vyhlasuje, že na realizácii prédmetu zákazky s' budú podieľať nasledovné 
• - • •• • ' \ r • 

kvalifikované osoby:

Stavbyvedúci: 

Meno a priezvisko: 

Evide.nčné číslo oprávnenia: 

UID: 

Karol Gažik 

12359*20* 



Príloha č. 5: Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z RT 

Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z RT 

Objednávateľ: Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 

Predmet ZoD: 

,,Revitalizácia vozoviek ciest II. a'III. triedy v Bratislavskom samosprávnom kraji- okres Senec" 

UDELENIE SÚHLASU PRE POSKYTNUTIE VÝPISU Z REGISTRA TRESTOV (AK SA UPLATŇUJE) 

na základe § 1 O a nasledujúcich zákona č. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov 

Podpísaním tohto súhlasu ja .................................... ako (uvíest: či sa jedná o člena štatutárneho orgánu, 
člena dozorného orgánu alebo prokuristu subdodávateľa) ...................................... , so sídlom
......................................... , IČO: ............................................ udeľujem súhlas oprávnenému subjektu, t.j. 
objednávateľovi ako orgánu verejnej moci na vyžiadanie výpisu z registra trestov za účelom overenia 
bezúhonnosti tyzickej osoby v zmysle§ 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO"). 

Tento súhlas je platný až do odvolania a vzťahuje sa na všetky úkony oprávnených subjektov vykonaných 
v rámci zákona. 

Údaje o fyzickej osobe udeľujúcej súhlas: 

Meno: Dátum narodenia: 

Terajšie priezvisko: Rodné číslo: 

Rodné priezvisko: Prezývka: 

- Číslo občianskeho preukazu/pasu: 

Pohlavie: Štát narodenia: 

Trvalé bydlisko: Ulica, číslo: Okres narodenia v SR alebo štát narodenia: 

Obec: Miesto narodenia: 

PSČ: -

Údaje matky žiadateľa: Údaje otca žiadateľa: 

Meno: Meno: 

Priezvisko: Priezvisko: 

Rodné priezvisko: 

Poučenie: 

Osobné údaje sú spracovávané v zmysle zákona č. 18/2018 Z .z. zákon o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. Fyzická osoba udeľuje súhlas pre oprávnené subjekty konajúce v zmysle zákona, aby bolo možné zo strany oprávnených 
subjektov žiadať o poskytnutie výpisu z registra trestov za účelom overenia splnenia podmienky účasti týkajúcej sa osobného 
postavenia v zmysle § 32 ZVO prostredníctvom informačného systému verejnej správy. 

Osoba udeľujúca súhlas berie na vedomie, že pokiaľ udelenie súhlasu nebude wyplnené úplne a správne nebude možné získať výpis 
z registra trestov integračnou akciou, čo môže mať dopad na posúdenie splnenia podmienky účasti v zmysle § 32 ZVO . 

V ............................ , dňa .................... . ........................................ (podpis) 


